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SUMBOLITE TAHENDUS

Siimbolid seadmel

ETTEVAATUST! Véaral voi hooletul
kasutamisel voib seade olla ohtlik,
pdhjustada raskeid vigastusi voi kasutaja
ja teiste inimeste surma.

Loe kasitsemisdpetus pohjalikult I&bi, et
koik eeskirjad oleksid taiesti arusaadavad, |- ]

enne kui seadet kasutama hakkad.

Ulejaanud seadmel toodud siimbolid/
tahised vastavad erinevates riikides
kehtivatele sertifitseerimisnduetele.

Hoiatustasemete selgitus

Hoiatused jagunevad kolmele tasemele.

ETTEVAATUST!

ETTEVAATUST! Naitab ohtlikku
kehavigastust voi kasutaja surma

pohjustavat voi Iahedalolevaid objekte
kahjustavat ohtu, kui kasutusjuhendis
toodud juhiseid eiratakse.

ETTEVAATUST!

ETTEVAATUST! Naitab vigastuste ohtu
kasutajale voi ohtu Iahedalolevatele
objektidele, kui kasutusjuhendis toodud
juhiseid eiratakse.

MARKUS!

MARKUS! Néitab lahedalolevate objektide vdi seadme
kahjustamise ohtu, kui kasutusjuhendis toodud juhiseid
eiratakse.
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ESITLUS

Lugupeetud tarbija!

Té&name Husqgvarna toote kasutamise eest!

Me loodame, et jéite oma ostuga rahule ja sellest saab teie hea
abimees pikkadeks aastateks. Kui olete ostnud mdne meie
toote, siis pakume teile professionaalset abi remontimisel ja
hooldamisel. Kui seadme mudja ei ole tks volitatud

edasimUujatest, kisige talt 1ahima teenindustookoja aadressi.

Ké&esolev kasutusjuhend on oluline dokument. Jélgige, et
kasutusjuhend oleks tdokohal alati kéepéarast. See aitab teid
oluliselt oma seadme tédiga pikendada, kui te jargite neid
soovitusi, mis on juhendis toodud seadme hooldamise,
korrastamise ning parandamise kohta. Kui te kord mudte selle
seadme &ra, andke sellega uuele omanikule kaasa ka
kasutusjuhend.

Rohkem kui 300 aastat uuendusi

Husqvarna ajalugu algab juba aastast 1689, kui Rootsi kuninga
Karl X1 késul rajati Husqvarna joe darde tehas musketite
valmistamiseks. Juba tollal pandi alus tehnoloogiatele, millel
pdhineb mitmete kogu maailmas populaarsete toodete
arendamine sellistes tootekategooriates nagu jahirelvad,
jalgrattad, mootorrattad, kodumasinad, dmblusmasinad ning
valitoodel vajalikud seadmed.

Husqvarna on maailma juhtiv metsat66-, pargihooldus- ning
muru- ja aiahooldusseadmete tootja. Samuti toodetakse
I6ikeseadmeid ning teemanttooriistu ehitus- ja kivitoostuse
tarvis.

Omaniku vastutus

Seadme omanik voi tddandja on kohustatud veenduma, et
kasutajal on piisavad teadmised seadme ohutuks
kasutamiseks. Juhendajad ja kasutajad peavad
kasutusjuhendi I&bi lugema ning sellest aru saama. Nad
peavad olema teadlikud:

» seadme ohutuseeskirjadest,
» seadme kasutusvoimalustest ja -piirangutest,
« seadme kasutus- ja hooldusvotetest.

Selle seadme kasutamine voib olla reguleeritud riiklike
seadustega. Enne seadme kasutamist uurige valja, millised
seadused kehtivad Teie tookoha asupaigas.

Tootja tingimused

Husqvarna voib véljastada lisateavet selle toote ohutu
kasutamise kohta ka parast kadesoleva kasutusjuhendi
avaldamist. Omaniku kohustuseks on olla kursis ohutuimate
kasutusmeetoditega.

Husqvarna AB t66tab pidevalt oma toodete edasiarendamise
alal ja jatab seetottu endale diguse teha muuhulgas
muudatusi toodete kuju ja valimuse osas.

Klienditoe ja -teabe saamiseks kilastage meie veebisaiti:
www.husqgvarna.com
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Disain ja funktsioonid

Husqgvarna tooted teevad eriliseks sellised vaartused nagu
kvaliteet, tookindlus, uuenduslik tehnoloogia, edumeelsed
tehnilised lahendused ning keskkonnas&astlikkus. Seadme
ohutu kasutamise tagamiseks peab kasutaja k&esoleva
juhendi hoolega labi lugema. Lisateabe saamiseks podrduge
edasimdja voi Husqvarna poole.

Mdned seadme ainulaadsetest omadustest on nimetatud
allpool.

Statiiv DS900

ALk Al A AP A

fasir

«  Statiiv on mdeldud lagede, seinte ja pdrandate
puurimiseks.

« Puurmasina statiiv on stabiilne ning voimeline hoidma
suurte modtmetega puurmasinaid.

* Sammast saab kallutada 0-60° ja sellel on pikk etteanne.

* Puurmasina statiiv on varustatud puurimootori
kiirdhendusplaadiga.

« Ettenihkeseadise hooba saab kasutada samba kalde
seadistamiseks ja kiirkinnituse lukustamiseks.

« Selle statiiviga on voimalik kasutada kahemeetrist
puurisammast.

Tarvikud

« Transpordirattad

*  Puurimootori vaheklots

* AD kinnitus

*  Puurmasina sammas, 2 m



MIS ON MIS?

Mis on mis statiivi kiiljes?

Lukustusklamber, kiirkinnitus
Lukustuskruvi, lukustusklamber

1 Joukruvi

2 Puurmasina sammas
3 Loodimisnaidik

4 Kelk

5 Kelgu lukk

6

7

8

Hammaslatt

9 Loikestgavuse reguleerimise kruvid

10 Alusplaat

11 Lukustusklamber, alusplaadi/puurmasina sammas

12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22

Stabilisaator

Kandeké&epide

Lukustuskruvi, samba kalle
Lukustusklamber, stabilisaatori/puurmasina sasmnmas
Ettenihkeseadise ké&epide

Avatud otsaga mutrivati, NV 24
Puurimootori vaheklots (lisatarvik)
Transpordirattad (lisatarvik)

AD kinnitus (lisatarvik)

Puurmasina sammas, 2 m (lisatarvik)
Kasitsemisopetus
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SEADME OHUTUSVARUSTUS

Uldised napunaited

Ara kasuta kunagi vigase
ohutusvarustusega seadet.
Ohutusvarustust tuleb kaesolevas toodud
eeskirjade kohaselt hooldada ja

kontrollida. Vajadusel lasta seadme
hooldustookojas parandada.

Kdesolevas kasitletakse seadme ohutusvarustust, selle
toimimist, kontrollimist ning pohihooldust, mis tagab ohutu
160.

Kelgu lukk

Kelgu lukku kasutatakse naiteks puurotsaku vahetamisel ja
puurimootori kinnitamisel. Lukk sisaldab nuppu, mis lukustab
kelgu puurmasina samba kulge.

Kelgu luku kontrollimine

» Keerake nuppu, et see lukustada.

»  Proovige kdega, kas kelk on puurmasina samba kulge
lukustunud.

Reelingu otsak

Otsak on mdeldud selleks, et kelk ei tuleks reelingutelt maha.

Otsaku kontrollimine

« Veenduge, et otsak on oma kohal.
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KAITAMINE

Sammud enne uue statiivi
kasutuselevotmist

«  Loe késitsemisOpetus pohjalikult 1&bi, et kdik eeskirjad
oleksid taiesti arusaadavad, enne kui seadet kasutama
hakkad.

« See seade on ette nahtud betooni, telliste ja erinevate
kivimaterjalide puurimiseks. Kik muud kasutusviisid on
sobimatud.

* Seade on mdeldud toostuslikuks kasutamiseks kogenud
kasutajate poolt.

« Hoidke t6ckohta puhtana. Korratus voib pohjustada
onnetusi.

« Lisaks lugege puurimootoriga kaasasolevat
kasutusjuhendit ja kontrollige, kas puurimootori joudlus
Uhildub statiiviga.

Toimige alati arukalt

Kdiki olukordi, mis vdivad seadme kaitamisel ette tulla, ei ole
voimalik kirjeldada. Olge alati ettevaatlik ja kasutage tervet
moaistust. Valtige olukordi, mis ei vasta teie voimetele. Kui te
parast selle juhendi labilugemist tunnete veel ebakindlust,
kusige nou asjatundjalt.

Vatke julgesti Ghendust oma edasimiiijaga, kui tahate masina
kasutamise kohta midagi kisida. Oleme teie teenistuses ja
anname hea meelega ndu, kuidas masinat paremini ja
ohutumalt kasutada.

Laske Husqvarna edasimidjal regulaarselt oma saagi
kontrollida ning teha hddavajalikke seadistusi ja remonti.

KGik selles kasutamisjuhendis toodud andmed ja teave on
kehtiv trikkitoimetamise kuupéeva seisuga.

Kaitsevahendid

Uldised napuniited

Ara kasuta kunagi seadet olukordades, kus sa ei saa kutsuda
abi dnnetuse korral.

Isiklik ohutusvarustus

Seadmega todtamisel tuleb kasutada ettendhtud isiklikku
kaitsevarustust. Isiklik kaitsevarustus ei vélista Gnnetusi, kuid
védhendab vigastuse astet. Palu seadme mudjalt abi sobiva
varustuse valimisel.

ETTEVAATUST! Loikurite,
lihvimismasinate, puuride ning muude
materjalide lihvimise ja vormimise
seadmete kasutamisel voib tekkida tolmu
VGi gaase, mis sisaldavad kahjulikke
keemilisi aineid. Kontrollige toodeldava
materjali olemust ja kandke sobivat
hingamiskaitset.

A

ETTEVAATUST! Pikaajaline miira vGib
tekitada piisiva kuulmiskahjustuse.
Selleparast tuleb alati kanda
heakskiidetud korvaklappe. Kui kasutad
kuulmiskaitset (korvaklappe), ole
tahelepanelik helide, hoigete ja
hoiatussignaalide suhtes. Mootori
seiskumisel vota kohe korvaklapid ara.

A

ETTEVAATUST! Liikuvate osistega
seadetega todtades esineb alati
muljumisoht. Kehavigastuste valtimiseks

ETTEVAATUST! Seadme algset ehitust ei
tohi muuta ilma tootja loata. Kasutage
ainult originaalosi. Kooskdlastuseta
muudatused ja mitteoriginaalosad voivad
pohjustada ohtlikke kahjustusi nii
kasutajale endale kui juuresviibijaile.

A

kandke kaitsekindaid.

‘/z\

Kasuta alati:

»  Kaitsekiiver

»  Korvaklapid

+ Kaitseprillid voi ndokaitse

* Hingamiskaitse

» Tugevad kindad, millega on kerge esemeid haarata.

+  Haéstiistuv vastupidav rGivastus, mis on mugav ja avar.
+ Teraskaitsega mittelibisevad kaitsesaapad.

» Kanna hoolt, et esmaabivarustus oleks alati kdepérast.

Olge ettevaatlik, et rdivad, pikad juuksed ja ehted ei takerduks
likuvate osade kulge.
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KAITAMINE

Uldised ohutuseeskirjad

ETTEVAATUST! Loe Iabi koik
ohutusteated ja kdik eeskirjad. Hoiatuste
ja suuniste eiramine vaib tekitada
operaatorile voi juuresviibijatele tosiseid
vigastusi voi pohjustada surma.

A

Tooplatsi ohutus

+ Hoia tooplats puhas ja hasti valgustatud. Onnetused
kipuvad juhtuma laokil asjade ja halva valguse korral.

« Teised inimesed ja loomad vdivad teid t66 juures segada,
nii et kaotate kontrolli seadme Ule. Seetdttu keskenduge
alati oma tdole.

«  Hoidu seadme kasutamisest halva iimaga. Ara toéta paksu
udu, kdva vihma, tuule voi pakase korral. Kilma ilmaga
todtamine on véaga vasitav ja sellega kaasneb muid ohte,
nagu libe maapind.

«  Arge kunagi alustage t66d enne, kui tédala pole vaba ja
jalgealune kindel. Vaadake ringi, et poleks takistusi ees, kui
tuleb vajadus ootamatult liikuda. Veenduge, et to6tamise
ajal midagi alla ei kuku.

« Kontrollige alati pinna tagumist kulge, kust puuritera
labipuurimisel véljub. Muutke piirkond ohutuks ja eraldage
see, et keegi ei saaks viga ega materjalid kahjustada.

Isiklik ohutus

ETTEVAATUST! Liikuvate osistega
seadetega tootades esineb alati
muljumisoht. Kasutage alati kaitsekindaid.

» Kanna isiklikku ohutusvarustust. Juhised on toodud
alajaotuses Isiklik ohutusvarustus.

+  Arakunagi t6ota seadmega, kui oled vasinud, alkoholi
tarvitanud voi kui oled saanud ravimit, mis majub su
nagemisele, otsustus- voi keskendumisvoimele.

+  Araluba kellelgi seadet kasutada enne, kui oled kindel, et
ta on kasutamisdpetuse sisust aru saanud.

»  Olge ettevaatlik, et rdivad, pikad juuksed ja ehted ei
takerduks likuvate osade kulge.

« Mitte kunagi arge téotage Uksi, hoolitsege alati selle eest,
et keegi oleks lahedal. Nii on teil voimalik abi saada nii
seadme kokkupanemisel kui ka siis, kui peaks juhtuma
onnetus.

Kasutamine ja hooldus

«  Arge kunagi kasutage vigastatud seadet. Teostage
ohutuskontroll ja hooldage seadet korrapéraselt, nagu
kasitlemisopetuses ndutud. Teatud hooldust tohib teha
ainult vastava véljadppe saanud spetsialist. Vt juhiseid
1Gigust Hooldus".

«  Ara kunagi kasuta seadet, mille ehitust on muudetud.

» Hoidke koiki osi tookorras ja veenduge, et koik kinnitused
on korralikult kinni.
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Transport ja hoiustamine
« Hoidke seadet suletud ruumis, lastele ning korvalistele
isikutele kattesaamatus kohas.

« Hoidke puurmasinat ja statiivi kuivas ja kilma eest
kaitstud kohas.

Uldised ohutusalased markused

toostatiivi kohta

ETTEVAATUST! Loe labi koik
ohutusteated ja kdik eeskirjad. Hoiatuste
ja eeskirjade mitte taitmine voib Ioppeda
elektriloogi, tulekahju ja/voi raskete
vigastustega.

‘A

| MARKUS! Silita kéik hoiatused tuleviku tarbeks.

« Enne seadme reguleerimist voi tarvikute
vahetamist eemaldage pistik vooluallikast ja/vai
aku elektritooriista kiiljest. Elektritocriista juhuslik
kaivitumine vGib pohjustada onnetusi.

- Enne tooriista kinnitamist tuleb toostatiiv digesti
kokku panna. Oige kokkupanek on vajalik
kokkukukkumisohu valtimiseks.

« Kinnitage elektritdoriist enne kasutamist korralikult
toostatiivi kiilge. Elektritooriista nihkumine toostatiivil
vOib pohjustada todriista juhitavuse kaotamist.

« Asetage toostatiiv kindlale ja tasasele pinnale. Kui
toostatiiv liigub voi kdigub, siis ei saa elektritodriista voi
toddeldavat detaili kindlalt ja ohutult kasutada.

+  Arge koormake toostatiivi iile ega kasutage seda
redel-tellinguna. Toostatiivi Ulekoormamisel voi sellel
seismisel koondub raskuskese statiivi Glaossa ning see
VOib pohjustada statiivi Umberkukkumise.

See statiiv on ette ndhtud Husqvarna DM-seeria masinatele.
Kasutage ainult selle statiivi jaoks ette nahtud elektritooriistu.



KAITAMINE

Statiivi kinnitamine Kinnitamine keermestatud varda, seibi ja
lukustusmutriga

Kui paigalduspind ei sobi lagede vdi seinte puurimiseks, saab
alusplaadi kinnitada keermestatud varda abil, mis kinnitatakse
seibi ja lukustusmutriga tagaosa klge.

Kinnitamine tommitsa voi ankruga Puurimootori paigaldamine

TAHTIS! Lagede ja seinte puurimisel tuleb = -
A kasutada ainult sellist tsmmitsat vdi | A TAHTIS! Enne puhastamist, osade

Statiivi saab kinnitada kahel viisil.
«  Kinnitamine tdmmitsa voi ankruga
«  Kinnitamine keermestatud varda, seibi ja lukustusmutriga

ankrut, mis sobib tombejoudude paigaldamist véi hooldust tuleb toitejuhe
mdjutatud pindadele. lahti lihendada.

Kasutage ainult sellist tommitsat vGi +  Enne mootori paigaldamist v&i eemaldamist tuleb
ankrut, mis on vastava rakenduse jaoks puurotsak alati eemaldada.
sobiv.

»  Lukustage kelgu lukustusosa.

» Paigaldage puurmasin lukustusklambri soonde.
Veenduge, et puurmasin oleks surutud I5puni
lukustusklambri soone pohja (A). Kinnitage
lukustusklamber lukustuskruviga (B).

«  Puurige tommitsa/ankru jaoks auk, mis jaab augu
keskosast 400 mm kaugusele (A). (M6t kehtib, kui
statiivi kasutatakse mudeliga DM 650 ilma vaheklotsita.)

» Vajaduse korral kinnitage adapterplaat puurimootori kilge.
Ei kasutata Husqvarna puurimootoritega.

«  Kruvige kulge alusplaat. Kontrollige hoolikalt, et tommits
oleks korralikult kinnitatud.

« Alusplaati saab reguleerida pinna suhtes
reguleerimiskruvidega.

I MARKUS! Mgistlik on kasutada roomiku esikiilge (sambale I
lahim).
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KAITAMINE

Samba kalde reguleerimine

Puurmasina sammas on kallutatav ning soovitatud
kasutusvahemik on 0-60°.

* Vabastage samba kallutamiseks lukustuskruvi ja
seadistage soovitud puurimisnurk. Keerake lukustuskruvi
kinni.

+ Ligikaudseks reguleerimiseks saab kasutada
nurganaidikut. Tapsemaks reguleerimiseks tuleb kasutada
alternatiivseid mootmismeetodeid.
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Enne puurimist

ETTEVAATUST! Enne puurimist
kontrollige, et kdik lukustuskruvid on
tugevalt kinnitatud.

Kui betoonsiidamik jaab puurimootori/
puuri eemaldamisel porandast, seinast voi
laest puuri kiilge, voib juhtuda tdsiseid
onnetusi.

ETTEVAATUST! Lagede puurimisel
kasutage alati veekogujat, mis on teie
puurimootori jaoks heaks kiidetud, voi
hiidraulilist puurimootorit. Kui vesi lekib

masinasse, voivad puurmasin ja statiiv
sattuda voolu alla.

Puurimootori vaheklots (lisatarvik)

Suurte 1abimdotude puurimiseks kasutatakse vaheklotsi.
Sellest on mitu erinevat versiooni.

« Paigaldage vaheklots puurimootorile.

« Seejérel paigaldage puurimootor koos vaheklotsiga
statiivile. Vt jaotist Puurimootori paigaldamine".

Puuri soovitatav Iabimoot

Puuritera max labimoot, mm/tolli

Vaheklots, mm/tolli

Puurimootor
0 50/2 |2xs0/2| 299/
7.9
DM406 500/19.7|600/23.6 | 700/27.6 | 900/35.4
DM650 400/15.7|500/19.7 |600/23.6 | 800/31.5

DM280/340 |370/14,6|470/18,5|570/22,4|670/26,4




KAITAMINE

Puurimise ajal

MARKUS! Veenduge, et kaabel ja/vdi veevoolik ei jaaks
juhtratta ja samba vahele.

Transpordirattad (lisatarvik)

« Asetage transpordiratta kinnitus alusplaadis olevasse
auku.

« Kinnitage transpordirattad klambritega.

Puurmasina samba vahetamine
(lisatarvik)

Keerake lahti Glemine kruvi ja eemaldage otsak.

Avage ettenihkeseadise korpus lukust. Eemaldage
ettenihkeseadise korpus samba kuljest.

Eemaldage puurmasina sammas.

Tagasipanek toimub vastupidises jarjekorras.
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HOOLDUS

Statiivi hooldus « Keerake vdlle drnalt, kuni juhtrattad toetuvad vastu

reelingut.
ETTEVAATUST! Seadme kontrollimise ajal f
peab seade olema vilja liilitatud ja N
toitejuhe vooluvorgust lahti iihendatud. p % \
Seadme 0ige kasutamise ja hooldamisega on vaimalik selle '

kasutusiga markimisvaarselt pikendada.

Puhastamine ja maarimine.

| é TAHTIS! Eemaldage puurimootor.

Puurmasina statiivi tuleb hoida puhtana, et séilitada selle
funktsionaalsus.

» Peske statiivi survepesuriga ja seejérel kuivatage lapiga.

« Madrige statiivi likuvad osad. Maarige kontaktpinnad, et
kaitsta neid korrosiooni eest.

Juhtrataste reguleerimine

Kelgu stabiilselt ja sirgelt likumiseks peavad neli juhtratast
toetuma vastu reelingut ning olema vordlemisi [Gtkuvabad. q

Kelgu juhtrataste pinnad peavad puutuma vastu puurmasina
sambas olevaid V-kujulisi sooni. Kui samba ja
ettenihkeseadise korpuse vahel on [6tk, tuleb seda reguleerida.

»  Keerake lahti kaks kuuskantkruvi. Lisaks keerake lahti kaks
stoppkruvi, mis lukustavad kahte ekstsentrilist juhtratast.

12 — Estonian



HOOLDUS

«  Proovige kdepideme abil, kas etteninkeseadise korpus Igapﬁevane hooldus
ligub samba peal sujuvalt. Kui ei liigu, reguleerige juhtrulle . o . X . o
uuesti. 1 Kontrolli, et kruvid ja mutrid oleksid korralikult kinnitatud.
2 Puhasta seade véljastpoolt.
3 Kontrollige, kas ettenihkeseadise vantvall liigub vabalt.
4 Kontrollige, kas ulekanne liigub vabalt ning ei tekita mara.
5 Kontrollige, kas sambal on marke kulumisest voi

kahjustustest.

6 Kontrollige, kas ettenihkeseadise korpust saab vabalt
ligutada ning see ei porku tagasi vastu statiivi sammast.

7 Veenduge, et statiivil ei oleks muid kahjustusi.

Remonditood

TAHTIS! Igasuguseid remonditdid voivad
teha ainult volitatud remontijad. Nii on

kasutajad kaitstud suurte ohtude eest.
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TEHNILISED ANDMED

Tehnilised andmed

| DS900
Mé&6dud
Korgus, mm/tolli 1300 / 51,2
Laius, mm/tolli 300/11.,8

448/17.6

Kaal, kg/Ib 24/53
Kaigu pikkus, mm/tolli 950/37.,4
Puuritera max Iabimdat, mm/tolli
Koos vaheklotsiga 900/35,4
lima vaheklotsita 500/19,7, (DM406)
Maksimaalne koormus, kg 150/330
Samba kaldenurk 0-60°

EU kinnitus vastavusest

(Kehtib vaid Euroopas)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Rootsi, tel +46 3614 6500, kinnitab ainuvastutusel, et statiivid Husqvarna DS900
alates 2014. aasta seerianumbritest (aastaarv ja sellele jargnev seerianumber on margitud selgelt mudeli etiketile) vastavad
NOUKOGU DIREKTIIVIS toodud nduetele:

« 2006/42/EU (17. mai 2006. a) ,mehhanismide kohta'.
Jérgitud on alljargnevaid standardeid: SS-EN12348+A1:2009, EN 60745-1:2009

Tarnitud statiiv on identne EU tGubikontrolli 1abinud seadmega. Statiiv peab vastama kehtivatele eeskirjadele ning EL-i ja riiklikele
nduetele.

Goteborg, 13. august 2014

i

Helena Grubb
Asedirektor, ehituskaupade osakond Husqvarna AB
(Husqgvarna AB volitatud esindaja ja tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja.)
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SIMBOLU NOZIME

Simboli uz masinas

BRIDINAJUMS! Nepareizi vai pavirsi
lietota masina var but bistams darbariks,
kas var lietotajam vai citiem izraisit
nopietnas traumas vai naves gadijumus.

LUdzu izlasiet So lietoSanas pamacibu
uzmanigi un parliecinaties, ka pirms r

masinas lietoSanas esat visu sapratis.

Pargjie uz masinas noraditie simboli/
norades atbilst noteiktu valstu
sertifikacijas prasibam.

Bridinajuma limenu skaidrojums
Bridingjumus iedala trijos imenos.

BRIDINAJUMS!

draud nopietna savainojuma vai naves
risks vai iesp€jams kaitejums apkartejai

BRIDINAJUMS! Lieto tad, ja, neieverojot
rokasgramatas instrukcijas, operatoram
videi.

UZMANIBU!

draud savainojuma risks vai iespéjams

UZMANIBU! Lieto tad, ja, neieverojot
rokasgramatas instrukcijas, operatoram
kaiteéjums apkartejai videi.

IEVEROT!

IEVEROT! Lieto tad, ja, neievérojot rokasgramatas
instrukcijas, rodas bojajuma risks materialiem vai iekartam.
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PREZENTACIJA

Godajamais klient!

Paldies, ka izvelejaties firmas Husqvarna produktu!

Mes ceram, ka JUs bUsiet apmierinats ar iegadato masinu un
ta Jums izcili kalpos daudzus gadus. Jebkura musu
izstradajuma pirkums sniedz jums piek|uvi profesionalai
palidzibai remontdarbos un apkalp€. Ja mazumtirgotajs, no ka
iegadajaties savu iekartu, nav musu pilnvarotais tirdzniecibas
parstavis, vaicajiet vinam tuvakas apkopes darbnicas adresi.

§i lieto$anas pamaciba ir svarigs dokuments. Raugiet, lai ta
jums vienmer butu pa rokai jusu darba vieta. leverojot tas
saturu (lietoSana, serviss, apkope utt.), JTs batiski
pagarinasiet masinas muzu un tas otrreizgjo vertibu. Ja jus
pardosiet to, nododiet lietoSanas pamacibu jaunajam
Tpasniekam.

Vairak neka 300 inovacijas gadu

Husqvarna AB ir Zviedrijas uznémums, kura pamata ir
tradicijas, kas tika aizsaktas 1689.gada, kad Zviedrijas karalis
Karlis XI lika uzbGvet rdpnicu muskesu razosanai. Taja laika
tika ielikti inZenierprasmju pamati, kam sekoja pasaules
vadoSo produktu attistiSana tadas jomas, ka medibu ierocu,
velosipgdu, motociklu, sadzives tehnikas, Sujmasinu un ara
apstakliem paredzétu izstradajumu razosana.

Husgvarna ir pasaules lideris ara apstaklos paredzetiem
jaudas razojumiem, kas domati mezsaimniecibai, parku
uzturesanai, zaliena un darza kopSanai, ka ari griez€jmasinam
un dimanta instrumentiem, ko izmanto buvniecibas un
akmens apstrades nozares.

Ipasnieka atbildiba

Tpasnieks/ darba devejs uznemas atbildibu par to, lai operators
btu pietiekami zinoss par droSu mehanisma lietosanu.
Vaditajiem un operatoriem ir pienakums izlasit un izprast
Operatora rokasgramatu. Tiem ir jabut informetiem par:

« Mehanisma drosibas instrukcijam.

«  Masinas lietoSanu un izmantoSanas ierobezojumiem.

« Ka lietot un apkalpot mehanismu.

Valsts tiesibu akti var regulét Sis masinas lietosanu. Pirms

sakat lietot masinu, noskaidrojiet, kadi tiesibu akti tiek
piemeéroti taja vieta, kur jUs stradajat.

RaZotaja nodrose

PE&c Sis rokasgramatas publicESanas Husqvarna var izdot
papildinformaciju par $is masinas dro$u lietosanu. Lietotaja
pienakums ir ieverot visdrosakas lietoSanas metodes.

Husqvarna AB pastavigi strada, lai pilveidotu savus
izstradajumus un tapec saglaba tiesibas izdarit izmainas,
piem., izstradajumu forma un izskata bez ieprieksgja
pazinojuma.

Lai uzzinatu vairak par lietoSanu un sanemtu palidzibu,
apmeklgjiet musu vietni: www.husqvarna.com

Uzbuve un funkcijas

Husqvarna produkti atskiras no pargjiem razojumiem ar savu
veiktspgju augsta limeni, droSumu, inovativu tehnologiju,
moderniem tehniskiem risinajumiem un apkart€jas vides
saudzesanu. Lai So masinu lietotu dro$a veida, lietotajam ir
rUpigi jaizlasa $i rokasgramata. Lai uzzinatu vairak, jautajiet
izplatitajam vai Husqvarna darbiniekiem.

Zemak ir aprakstitas dazas no jusu produkta unikalajam
ipasibam.

Stativs DS900

+  Stativs ir paredzets urbSanai grieztos, sienas un gridas.

»  Urbjmasinas stativs ir stabils, un ar to var izurbt liela
izmera caurumus.

+ Balstu var sagazt 0—60° lenki, un tam ir gar$ padeves
attalums.

» Urbja stativs ir aprikots ar urbja motoram paredzetu atra
savienojuma plaksni.

» Padeves sviru var lietot, lai iestatitu balsta sagazumu un
nofikset atro stipringjumu.

» Uz i stativa var izmantot 2 metrus garu urbSanas
kolonnu.

Papildaprikojums

+ Transportésanas riteni

* Urbja motora starplikas bloks

+  AD kronsteins

»  Urbjmasinas balsts, 2 m
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KAS IR KAS?

Stativa komponenti

®® N OO U AW N =

9

PacelSanas skrive

Urbja balsts

Limena indikators

Balstiekarta

Balstiekartas fiksators

Fiksacijas skava, atrais stiprinajums
Fiksacijas skruve, fiksacijas skava
Zobstienis

Limena regulgsanas skraves

10 Pamatnes plaksne

11 Fiksacijas skava, pamatnes plaksne/urbjmasinas balsts

18 — Latvian
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13
14
15
16
17
18
19
20
21
22

Stabilizators

Nesanas rokturis

Fiks€josa skrlve, statna saliekums
Fiksacijas skava, stabilizators/urbjmasinas balsts
Padeves rokturis

Zoklatslega, NV 24

Urbja motora starplikas bloks (piederums)
Transport&sanas riteni (piederums)

AD kronsteins (piederums)

Urbjmasinas balsts, 2 m (piederums)
LietoSanas pamaciba




MEHANISMA DROSIBAS IEKARTAS

Vispareji

Nekad nelietojiet masinu ar bojatu
drosibas aprikojumu. Masinas drosibas
aprikojums ir jakontrol€ un jauztur,
pamatojoties uz Saja nodala izklastito
instrukciju. Ja jlisu masina neatbilst
kontroles prasibam, nododiet to labosanai
servisa darbnica.

§ajé nodala tiek paskaidrota masinas drosibas detalu nozime,
to funkcijas un ka tiek veikta to kontrole un apkope, lai
garantétu droSibas aprikojuma nevainojamu darbibu.

Balstiekartas fiksators

Ratu fiksators tiek lietots, pieméram, mainot urbja galu un
uzstadot urbja motoru. Fiksators sastav no pogas, kas fiksé
balstiekartu pie urbja balsta.

Balstiekartas fiksatora parbaude
« Pagrieziet pogu, lai fiksetu to.
«  Arroku parbaudiet, vai balstiekarta ir nofikseta pie urbja

balsta.
1]

(ﬁ

Sliedes gala aizturmehanisms

Gala atdure tiek lietota, lai noverstu ratu noriposanu no
sliedem.

Gala atdures parbaude

« Parliecinieties, vai ir uzstadita gala atdure.
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IEDARBINASANA

Pasakumi pirms jauna stativa
izmantosanas

«  LUdzu izlasiet So lietoSanas pamacibu uzmanigi un
parliecinaties, ka pirms masinas lietoSanas esat visu
sapratis.

« Siierice ir konstrugta un paredz&ta urb$anai betona,
kied'elu un dazadu citu cietu vielu materiala. Visa cita
veida lietoSana nav piemerota.

« Soiekartu paredzets lietot pieredzgjusiem operatoriem, lai
veiktu industrialus uzdevumus.

« Uzturiet darbavietu tiru. Nekartiba rada negadijumu risku.

« Tapat izlasiet ari urbja motora komplektacija ieklauto
lietoSanas rokasgramatu un parliecinieties, vai ta
veiktspgja ir saderiga ar stativu.

Rikojieties sapratigi

Nemiet vera, ka visas iespgjamas situacijas nav iespejams
aplukot. Vienmer esiet piesardzigs un stradajiet apdomigi.
Izvairieties no situacijam, kuras nejutaties drosi. Ja pec So
instrukciju izlasiSanas jums ir kadi jautajumi, Itdzu,
konsultgjieties ar specialistu.

Jaradusies jautajumi par $i urbja lietoSanu, noteikti sazinieties
ar tirdzniecibas parstavi. Mes labprat sniegsim jums padomus,
ka ari palidzesim lietot urbi efektivi un drosi.

Laujiet Husqvarna tirdzniecibas agentam regulari parbaudit
masinu un veikt nepiecieSamos noregulgjumus un
remontdarbus.

Saja lietosanas pamaciba sniegta informacija attiecas uz to
datumu, kad $T pamaciba tika iespiesta tipografija.

Aizsargaprikojums

Vispareji

Nekad nelietojiet masinu, ja nav iespgjams pasaukt palidzibu
nelaimes gadijuma.

Individualais drosibas aprikojums

Jebkuros masinas lietosanas gadijumos ir jalieto valsts iestazu
atzits individualais aizsargaprikojums. Individualais
aizsargaprikojums nesamazina traumu risku, bet tikai
samazina ievainojuma bistamibas pakapi nelaimes gadijuma.
LUdziet pardevéja palidzibu, izvEloties nepiecieSamo
aprikojumu.

BRIDINAJUMS! Tadu izstradajumu, kas
apstrada vai pieskir materialam formu -
piemeram, griezeju, slipripu, urbju -
lietosana var radit putekjus un tvaikus,
kuros var but bistamas kimikalijas.
Parbaudiet materialuy, ko planojat
apstradat, un lietojiet atbilstosu
elposanas aizsargmasku.

A

BRIDINAJUMS! ligstosa uzturesanas
troksni var radit nopietnas dzirdes
traumas. Tapec vienmer lietojiet dzirdes
aizsargaustinas. Lietojot dzirdes
aizsargaustinas, esiet vienmer uzmanigs,
lai dzirdetu bridinajumu signalus vai
saucienus. Dzirdes aizsargaustinas
nonemiet uzreiz, kad motors apstadinats.

A

BRIDINAJUMS! Ne pie kadiem apstakliem
nav pielaujama masinas sakotngjas
formas izmainiSana bez razotaja atlaujas.
Vienmer izmantojiet originalos
piederumus. Neatlautas izmainas un/vai
neatlauti piederumi var izraisit nopietnas
traumas vai pat vaditaja un citu personu
navi.

A
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BRIDINAJUMS! Stradajot ar
izstradajumiem, kas sastav no kustigam
dalam, vienmer pastav traumu risks.
Lietojiet aizsargcimdus, lai izvairitos no
traumam uz kermena.

‘A

Vienmer lietojiet:

*  Aizsargkivere

* Aizsargaustinas

«  Aizsargbrilles vai vizieris
« ElpoSanas aizsargmaska
* lzturigi cimdi.

< Piegulo$s un érts apgerbs, kas nodrosina pilnigu kustibu
brivibu.

«  Zabaki ar térauda purngalu un neslidosu zoli.
*  Pirmas mediciniskas palidzibas aptiecinai ir vienmer jabut
pa rokai.

Uzmanieties, jo apgérbu, garus matus un
Jjuvelierizstradajumus var aizkert kustigas dalas.



IEDARBINASANA

Vispar€jas drosibas instrukcijas

A

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas
noradijumus un instrukcijas. Ja netiek
ieveroti bridinajumi un noradijumi,
operatori vai citas personas var gut
nopietnas traumas vai var iestaties nave.

Darba zonas drosiba

.

Uzturiet darba zona tiribu un kartibu. Nekartiba un
nepietiekams apgaismojums var izraisit negadijumu.

Cilveki un dzivnieki var noverst jusu uzmanibu, un jus
varat zaudgt kontroli par iekartu. $a iemesla d&| vienmér
saglabajiet koncentraciju un pieversiet uzmanibu savam
darbam.

Nelietojiet zagi sliktos laika apstaklos. Piemeram bieza
migla, stipra lietus gaze, stipra veja, liela aukstuma utt.
Darbs nelabveligos laika apstak|os ir nogurdinoss un var

radit bistamus apstaklus, ka piem, slidenas darba virsmas.

Nekad neuzsaciet darbu, kamer darba vieta nav briva un
jums nav stabils atbalsts kajam. Uzmaniet, vai,
parvietojoties ar zagi, jums nevar rasties kadi Skers|i.
Parliecinieties, ka darba ar ripzagi jums nevar virst uzkrist
un traumet kadi materiali.

Vienmer parbaudiet aizmugurgjo dalu virsmai, kur
paradisies urbja gals, kad virsma bus caururbta.
Nostipriniet un atdaliet ar virvi So laukumu, un nodrosiniet,
lai neviens netiktu traumets un nekads materials netiktu
bojats.

Personiga drosiba

A

BRIDINAJUMS! Stradajot ar
izstradajumiem, kas sastav no kustigam
dalam, vienmer pastav traumu risks.
Izmantojiet aizsargcimdus.

Lietojiet individualo droSibas aprikojumu. Skatit
noradijumus zem rubrikas Individualais dro$ibas
aprikojums.

Nekad nelietojiet masinu, ja esat noguris, ja esat dzéris
alkoholiskus dzerienus, vai, ja lietojiet medikamentus, kas
var ietekmet redzi, prata spejas, vai koordinaciju.

Nekad nelaujiet citiem izmantot masinu, ja neesat pilnigi
parliecinats, vai vini sapratusi lietoSanas pamacibu.
Uzmanieties, jo apgerbu, garus matus un
juvelierizstradajumus var aizkert kustigas dalas.

Nekad nestradajiet viens, vienmer nodrosiniet, lai tuvuma
ir kada cita persona. Tadejadi jus varat sanemt palidzibu
iekartas montesanai, ka ari varat sanemt palidzibu
nelaimes gadijuma.

Lietosana un apkope

Nekad nelietojiet bojatu masinu. leverojiet $aja
rokasgramata aprakstitas droSibas parbaudes, tehniskas
apkopes un remonta instrukcijas. Dazus apkopes un
remonta darbus drikst veikt tikai apmaciti un kvalificeti
specialisti. Skatiet instrukcijas nodala Apkope.

Nekad nelietojiet masinu, kas ir parveidota t3, ka ta
neatbilst sakuma konstrulcijai.

Visas detalas uzturiet laba darba kartiba un nodrosiniet, lai
visi stirpingjumi butu kartigi piegriezti.

Transports un uzglabasana

Uzglabajiet aprikojumu noslegta vieta, lai tas nav pieejams
bérniem un citam nepiedero$am personam.

Urbjmasina un balsts jaglaba sausa un nesasalstosa vieta.

Visparigi darba stativa drosibas
bridinajumi

A

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas
noradijumus un instrukcijas. Noradijumu
un instrukciju neieveérosana var izraisit
elektrosoku, ugunsgreku un/vai nopietnu
ievainojumu.

IEVEROT! Saglabajiet visus noradijumus un
instrukcijas, jo tas var but noderigas turpmak.

Pirms jebkadiem reguléjuma darbiem vai
akumulatora mainas attiecigi atvienojiet
kontaktdaksu no kontaktligzdas un/vai
akumulatoru no elektroinstrumenta. Nejausa
elektroinstrumenta palai$ana ir iemesls daziem
negadijumiem.

Pirms instrumenta uzstadiSanas atbilstosi uzstadiet
darba stativu. Atbilstosa uzstadiSana ir svariga, lai
noverstu sadursmes risku.

Pirms lieto$anas drosi piestipriniet
elektroinstrumentu pie darba stativa.
Elektroinstrumenta novirzes uz darba stativa var radit
kontroles zaudeSanu.

Novietojiet darba stativu uz cietas, lidzenas
virsmas. Ja darba stativs var novirzities vai drebgt,
elektroinstrumentu un apstradajamo materialu nevar
vienmerigi un drosi kontrolgt.

Neparslogojiet darba stativu un neizmantojiet to ka
kapnes vai sastatnes. Ja darba stativs tiek parslogots
vai uz ta tiek stavets, ta smaguma centrs tiek parnests uz
augspusi un tas var apgazties.

Siis stativs ir paredzets Husqvarna DM iericem. Izmantojiet
tikai $im stativam paredzgétus elektroinstrumentus.
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IEDARBINASANA
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Stativa nostiprinasana

Ir pieejamas divas stativa fikseSanas metodes.

+  Nostiprinasana ar izpleSamu ieliktna skravi vai enkurskravi

»  Nostiprinasana ar vitnotu stieni, paplaksni vai
kontruzgriezni

Nostiprinasana ar izpleSamu ieliktna skravi

vai enkurskruvi

ZiN

SVARIGI! Urbjot griestos un sienas, ir
jalieto tikai tads paplasinatajs vai enkurs,
kas piemerots virsmam, kuras tiek
paklautas stiepes spekiem.

Izmantojiet tikai tadu izplesamu ieliktna
skruvi vai enkurskruvi, kas ir apstiprinata
pasreizéjam lietojuma veidam.

«  Paplasinatajam/enkuram izurbiet atveri
400 mm (15,7 collu) attaluma (A) no atveres centralas
dalas. (Merijjums ir piemeérots, lietojot kopa ar DM 650 bez
starplikas.)

« Uzskravejiet pamatnes plaksni. Rupigi parbaudiet, vai
izpleSama ieliktna skrOve ir pareizi nostiprinata.

« Pamatnes plaksni var pielagot virsmai, izmantojot
reguléSanas skraves.

I IEVEROT! leteicams lietot tuvak balstam eso3o sliedes dalu. I
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Nostiprinasana ar vitnotu stieni, paplaksni
vai kontruzgriezni

Jamontazas virsma nav piemerota urbSanai griestos vai siena,
pamatnes plaksni var nostiprinat, izmantojot vitnotu stieni,
kas uzstadits aizmugurg ar paplaksni un kontruzgriezni.

Urbja motora uzstadisana

SVARIGI! Pirms tirisanas, apkopes vai
montazas vienmer izvelciet
kontaktdaksinu no kontakta.

« Pirms uzstadit vai nonemt motoru, vienmer nonemiet
urbja galu.

« Piestipriniet padeves korpusa blokatoru.

e Uzstadiet urbjmasinu sliedg uz fiksacijas skavas.
Parliecinieties, vai urbjmasina pa sliedi uz fiksacijas skavas
tiek spiesta lidz galam lejup (A). Nostipriniet fiksacijas
skavu, izmantojot fiksacijas skravi (B).

« JanepiecieSams, urbja motoram uzstadiet adaptera
plaksni. Nelieto ar Husqvarna urbja motoriem.



IEDARBINASANA
Balsta saliekuma pielagosana Pirms urbsanas

Urbja balstu var sagazt; ieteicamais diapazons ir 0-60°.

o o o . BRIDINAJUMS! Pirms urbsanas parbaudiet,
*  Atskruvejiet valigak fiksacijas skravi, ar ko sagaz balstu, un vai visas fiksacijas skruves ir ciesi

qorgggléjiet eriecie§amo urbSanas lenki. Pievelciet pievilktas.
fiksacijas skruvi.

«  Lenka indikatoru var izmantot aptuvenam regulgjumam. Ja, urbja motoru/urbi velkot ara no gridas,
Janepiecie$ama lielaka precizitate, jaizmanto alternativas sienas vai griestiem, urbi paliek betona
mérianas metodes. gabals, var rasties nopietns negadijums.

BRIDINAJUMS! Urbjot griestos, vienmer
lietojiet urbja motoram apstiprinatu udens
savaceju vai ari izmantojiet hidraulisko
urbja motoru. Ja udens iek|ust ierice,

pastav risks, ka urbjmasina un stativs var
radit elektrosoku.

Urbja motora starplikas bloks
(piederums)

Lai urbtu liela diametra atveres, tiek lietota starplika. Ir
pieejamas vairakas atskirigas versijas.

» Urbja motoram uzstadiet starpliku.

» Pe&c tam urbja motoru ar starpliku uzstadiet uz stativa;
skatiet sadaju “Urbja motora uzstadisana".

leteicamais urbja diametrs

Maks. urbja diametrs, mm/collas

Starpliku bloks, mm/collas
0 50/2 |(2x50/2|200/7,9
DM406 500/19,7|600/23,6 |700/27,6 |1900/35,4
DM650 400/15,7 {500/19,7 [600/23,6 |800/31,5
DM280/340 (370/14,6|470/18,5(570/22,4|670/26,4

Urbja motors
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IEDARBINASANA

Urbsanas laika

IEVEROT! Parliecinieties, vai kabelis un/vai Gdens $Jutene
nav iespiesta starp vadotnes riteni un balstu.

Transportésanas riteni
(piederums)

Transportésanas ritena kronsteinu ievietojiet pamatnes
plaksnes atvere.

Transport&sanas ritenus nostipriniet, izmantojot spailes.
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Urbja balsta maina (piederums)
«  Atskruvejiet valigak virsgjo skruvi un nonemiet gala atduri.

*  Atblokejiet padeves korpusu. Nonemiet padeves korpusu
no balsta.

« Nonemiet urbja balstu.
«  Montazu veic atgriezeniska kartiba.



APKOPE
Stativa tehniska apkope « Lenam grieziet varpstas, lidz vadotnes riteni atbalstas pret

sliedi.
BRIDINAJUMS! Kontrole un apkope ir
javeic, izsledzot motoru un no atvienojot

kontakta daksinu.

Jusu iekartas darbmazu var batiski pagarinat, ja to lieto,
apkopj un uztur pareizi.

Tirisana un ieziesana

| f SVARIGI! Nonemiet urbja motoru.

Ir svarigi uzturet urbja stativu tiru, lai garantetu ta
funkcionalitati.

< Tiriet stativu, izmantojot augstspiediena mazgataju, un
pec tam nosusiniet.

« leellojiet stativa kustigas detalas. Uzklajiet smeérvielu, lai
neitralizetu koroziju uz kontaktvirsmam.

Vadotnes fitef,\u reQUIésana » Nofiksgjiet varpstas pozicija un pievelciet abas atdures

Lai rati parvietotos stabili un taisni, Eetriem vadotnes riteniem skruves.
ir jaatbalstas pret sliedi un tiem nedrikst but parak liela
brivkustiba.

Ratu vadotnes ritenu virsmai ir jabut saskare ar V veida
gropém urbja balsta. Ja starp balstu un padeves ierices
korpusu ir sprauga, ta ir jaregule.

e AtskrUvgjiet valigak abas seSstira skruves. Atskravejiet
valigak ari abas atdures skruves, kas nofikse abus
ekscentriskos vadotnes ritenus.
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APKOPE

* Izmantojiet padeves rokturi, lai parbauditu, vai padeves

ierices korpuss vienmerigi parvietojas pa balstu. Ja ta nav,

VElreiz noregulgjiet vadveltnisus.

«  P&c tam pievelciet abas seSstlra skruves.

Labosana

SVARIGI! Visa veida labo$anu var veikt
tikai pilnvarots remonta darbinieks. Tas ir
noteikts, lai operatori nebutu paklauti
lieliem riskiem.
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lkdienas apkope

1

Parbaudiet, vai skrves un uzgriezni ir piegriezti.
Notiriet masinas virsmu.

Parbaudiet, vai padeves rokturis parvietojas bez
pretestibas.

Parbaudiet, vai zobparvads parvietojas viegli un nerada
troksni.

Parbaudiet, vai balsts nav nodilis un bojats.

Parbaudiet, vai padeves ierices korpusu var viegli parvietot
un tas nebalstas pret stativa balstu.

Parliecinieties, vai stativam nav citu bojajumu.



TEHNISKIE DATI

Tehniskie dati

| DS900
Izmeri
Augstums, mm/collas 1300 / 51,2
Platums, mm/collas 300/11.,8
Dzilums, mm/collas 448/17.6
Svars, kg/Ib 24/53
Sldtenes garums, mm/collas 950/37.,4
Maks. urbja diametrs, mm/collas
Ar starpliku 900/35.,4
Bez starplikas 500/19,7, (DM406)
Maksimala slodze, kg/marcinas 150/330
Balsta novietosana slipi 0-60°

Garantija par atbilstibu EK standartiem

(Attiecas vienigi uz Eiropu)

Husqvarna AB, SE-561 82 Husqvarna, Zviedrija, talr. nr.: +46-36—-146500, ar So apliecina, ka stativi Husqvarna DS900,
sakot ar 2014. gada sérijas numuriem un turpmak (gada skaitlis, kam seko sérijas numurs, tiek noradits uz uzlimes), atbilst
PADOMES DIREKTIVAS prasibam:

« 2006. gada 17 maijs, Direktiva 2006 /42 /EK, "par masinu tehniku".
Izmantoti sekojosi standarti: SS-EN12348+A1:2009, EN 60745-1:2009

Piegadatais stativs atbilst paraugam, kam tika veikta EK tipa parbaude. Stativam ir jaatbilst speka esoSiem noteikumiemn,
ES prasibam, ka ari vietejam prasibam.

Geteborga, 2014. gada 13. augusta

e

Helena Grubb
Viceprezidents, Celtniecibas tehnikas un iekartu nodala Husqvarna AB
(Pilnvarotais Husqvarna AB parstavis ir atbildigs par tehnisko dokumentaciju.)
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SUTARTINIAI ZENKLAI

Simboliai ant jrenginio
PERSPEJIMAS! Netinkamai ar neatsargiai
naudojant jrengin, jis gali sunkiai ar

mirtinai suzaloti operatoriy ar kitus

asmenis.

Prie$ naudodami jrenginj, atidZiai

perskaitykite operatoriaus vadova ir |-

jsitikinkite, ar viska gerai supratote.

Kiti ant jrenginio pateikti simboliai
(lipdukai) skirti specialiems kai kuriy
rinky sertifikavimo reikalavimams.

Jspéjimo lygiy paaiskinimas
|spéjimai yra suskirstyti j tris lygius.

PERSPEJIMAS!

arba kai tikétina, kad bus pakenkta
aplinkai, jei nesilaikoma naudojimo

PERSPEJIMAS! Taikomas, kai operatoriui
kyla mirtino arba rimto suzeidimo pavojus
vadove pateikty instrukcijy.

ISPEJIMAS!

bus pakenkta aplinkai, jei nesilaikoma

JSPEJIMAS! Taikomas, kai operatoriui kyla
suzeidimo pavojus arba kai tikétina, kad
naudojimo vadove pateikty instrukcijy.

DEMESIO!

DEMESIO! Taikomas, kai kyla pavojus sugadinti medZiagas
ar jrenginj, jei nesilaikoma naudotojo vadove pateikty
instrukcijy.
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TURINYS

Turinys
SUTARTINIAI ZENKLAI
Simboliai ant jrenginio .....
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PRISTATYMAS

Gerbiamas kliente!

Dékojame, kad pasirinkote Husqvarna gaminj!

Mes tikimés, jog JUs bUsite patenkintas savo jrenginiu, kuris
iSliks Jusy palydovu ir tolimoje ateityje. sigijus nors vieng
musy gaminj, Jums bus suteikta profesionali remonto ir
techninés priezitros pagalba. Jei jrenginj pirkote ne i$ musy
jgalioty prekybos atstovy, pasiteiraukite juy, kur yra
artimiausios techningés priezitros dirbtuves.

Sis operatoriaus vadovas yra labai naudingas. Darbo vietoje jj
laikykite po ranka. Vykdydami vadove pateiktus nurodymus
(darbo, techninés priezitros ir pan.), galite prailginti jrenginio
eksploatacijos trukme ir pakelti naudoto jrenginio verte. Jei Jus
sumanysite parduoti jrenginj, nepamirskite perduoti §j
operatoriaus vadova naujajam savininkui.

Daugiau kaip 300 inovacijos mety

§vedijos jmonés Husqvarna AB istorija prasidéjo 1689
metais, kai Salies karalius Karlas Xl jsaké pastatyti muskiety
gamybos fabrika. Jau tuomet buvo pakloti inZinerinio
meistriSkumo pagrindai, leide sukurti kai kuriuos
moderniausius pasaulyje gaminius tokiose srityse kaip
medziokliniai ginklai, dviraciai, motociklai, buitiniai prietaisai,
siuvamosios masinos ir aplinkos prieZiGrai skirti gaminiai.
Husqvarna yra pasaulio lyderé, gaminanti motorinius
jrenginius, kurie skirti miskininkystei, parky, vejy ir sody
prieZiUrai, taip pat pjovimo jranga ir deimantinius jrankius
statybos bei akmens pramonei.

Savininko atsakomybé

Savininkas / darbdavys atsako uZ tai, kad operatorius turéty
pakankamai Ziniy apie saugy jrenginio naudojima. Darby
vykdytojai ir operatoriai turi perskaityti ir suprasti §j
operatoriaus vadova. Jie privalo Zinoti:

* Jrenginio saugos instrukcijas.

* Jrenginio pritaikymo ir apribojimy sritj.

«  Kaip jrenginj reikia naudoti ir techniskai prizitréti.
Nacionaliniai jstatymai gali reglamentuoti Sio jrenginio
naudojima. Prie$ pradédami naudoti §j jrenginj suzinokite,
kokie jstatymai taikomi jusy darbo vietoje.

Gamintojo islyga

Po Sio vadovo iSleidimo Husqvarna“ gali pateikti papildomos
informacijos apie saugy Sio gaminio naudojima. Savininkas
atsako uZ tai, kad bty laikomasi saugiausiy naudojimosi
metody.

Husqvarna AB nuolat siekia tobulinti savo produktus,
pasilikdama sau teise keisti jy forma ir iSvaizda be iSankstinio
Ispéjimo.

Dél klienty informavimo ir pagalbos susiekite su mumis
svetainéje: www.husgvarna.com
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Konstrukcija ir savybés

Husgvarna gaminiai pasizymi puikiomis eksploatacinémis
savybémis, patikimumu, novatoriska technologija, pazangiais
techniniais sprendimais ir tausoja aplinka. Norédamas saugiai
naudotis Siuo gaminiu, operatorius turi atidZiai perskaityti §j
vadova. Jei prireikty iSsamesnés informacijos, teiraukités savo
prekybos atstovo arba kreipkités j Husqvarna“.

Kai kurios unikalios Jusy gaminio savybés aprasytos toliau.

Stovas DS900

«  Stovas yra skirtas naudoti greZiant lubas, sienas ar grindis.

«  Grazto stovas yra stabilus ir gali i$laikyti dideliy matmeny
grazta.

« Kolong galima pakreipti 0—60° kampu, ji turi didel; tiekimo
ilgj.

«  Grezimo stove jrengta grazto variklio sparciojo prijungimo
ploksté.

< Tiekimo svirtj galima naudoti norint nustatyti kolonos
pokrypj ir uzfiksuoti greitojo montavimo funkcija.

«  Prie Sio stovo galima tvirtinti 2 metry ilgio grezimo
kolonéle.

Priedai

< Transportavimo ratukai

«  Grazto variklio tarpiklis (blokelio formos)
* ADrémas

«  Grazto kolona, 2 m



KAS YRA KAS?

Sudedamosios stovo dalys

1 Kéliklio sraigtas 12 Fiksavimo spaustukas, stabilizatorius/ grazto kolona
2 Grezimo stovo kolona 13 Rankena nesti

3 Lygio indikatorius 14 Kolonos pokrypio fiksuojamasis varztas

4 Vezimélis 15 Spaustuvas, stabilizatorius / grezimo kolonélé

5 Vezimélio uzraktas 16 Tiekimo rankena

6 Fiksavimo spaustukas, greitasis montavimas 17 Verzliaraktis atviru galu, NV 24

7  Fiksavimo varztas, fiksavimo spaustukas 18 Grazto variklio tarpiklis (blokelio formos) (priedas)
8 Krumpliastiebis 19 Transportavimo ratukai (priedas)

9 ISlyginimo reguliavimo varZtai 20 AD rémas (priedas)

10 Pagrindo ploksté 21 Grazto kolona, 2 m (priedas)

11 Fiksavimo spaustukas, pagrindo ploksté / grazto kolona 22 Naudojimosi instrukcijos
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IRENGINIO SAUGOS JRANGA

Bendra informacija

Niekada nesinaudokite jrenginiu, jei jo
apsauginé jranga yra netvarkinga. Jo
apsauginé jranga turi buti tikrinama ir

skyrelyje. Jei jusy jrenginys neatliks nors
vieno kontrolés reikalavimo, kreipkités j
remonto dir

Siame skyriuje aprasoma jrenginio saugos jranga ir jos
paskirtis, o taip pat kaip ja tikrinti bei techniskai prizitréti, kad
Ji tinkamai veikty.

Vezimélio uzraktas

Platformos uzraktas, naudojamas, pavyzdziui, keiCiant graztg
ir montuojant grezimo variklj. UZrakta sudaro rankenélé, kurig
pasukus vezimélis pritvirtinamas prie grezimo stovo kolonos.
Vezimélio uZrakto patikra

«  Pasukite rankenéle ir jg uzfiksuokite.

«  Ranka patikrinkite, ar vezimélis pritvirtintas prie grezimo
stovo kolonos.

Bégelio stabdiklis

Galinis stabdiklis yra skirtas neleisti platformai nuvaziuoti nuo
bégeliy.

Galinio stabdiklio tikrinimas

»  |sitikinkite, kad galinis stabdiklis yra savo vietoje.
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DARBAS

Veiksmai pries pradedant naudoti
nauja stova

«  Prie$ naudodami jrenginj, atidZiai perskaitykite
operatoriaus vadova ir jsitikinkite, ar viska gerai supratote.

« Sis jrenginys skirtas grezti betona, plytas ir jvairius
akmenis. Kitiems tikslams naudoti negalima.

« |renginys skirtas naudoti patyrusiems naudotojams
pramonéje.

« Palaikykite Svarg darbo vietoje. Dél netvarkos kyla
nelaimingy atsitikimy pavojus.

«  Taip pat perskaitykite su grezimo varikliu pridedama
naudojimo instrukcija ir patikrinkite, ar dera jo ir stovo
eksploatacinés savybeés.

Visada vadovaukités ,,sveiku protu’

Nejmanoma numatyti visy situacijy, kurios gali iSkilti. Visada
bukite atsargus ir vadovaukités sveiku protu. Nesistenkite
atlikti darbo, kuriam nesate pakankamai kvalifikuotas. Jei
perskaite Sias instrukcijas vis tiek abejojate dél naudojimo
bldo, pries tesdami darba pasikonsultuokite su ekspertu.
I8kilus daugiau klausimy dél Sio jrenginio naudojimo,
nedvejodami susisiekite su prekybos atstovu. Mes su
malonumu Jums padésime ir patarsime, kaip naudoti jrenginj
veiksmingai ir saugiai.

Leiskite savo ,Husqvarna’ prekybos atstovui reguliariai tikrinti
jrenginj ir atlikti batinus reguliavimo ir remonto darbus.

Visa informacija ir visi Siose instrukcijose pateikti duomenys
galiojo Sias instrukcijas atiduodant | spaustuve.

PERSPEJIMAS! Be gamintojo leidimo jokiu
budu negalima keisti pradinés jrenginio
konstrukcijos. Visada naudokite
originalius priedus. Nelicencijuoti
pakeitimai ir / ar priedai gali sunkiai ar net
lemtingai suZeisti naudotoja ar kitus.

A

Saugos priemonés

Bendra informacija

Niekada nenaudokite jrenginio, jei nelaimés atveju nebuty kaip
iSkviesti pagalba.

Asmens saugos priemonés

Naudodami jrenginj, visada dévékite patvirtintas asmens
saugos priemones. Asmens saugos priemonés nepasalina
suzeidimo rizikos, taciau nelaimingo atsitikimo atveju maziau
nukentésite. Paprasykite pardavéjo iSrinkti Jums
tinkamiausias priemones.

PERSPEJIMAS! Naudojant pjovimo,
slifavimo, grezimo, Sveitimo ar formavimo
jrankius, gali atsirasti dulkiy ir gary, kurie
iSskiria kenksmingas chemines
medziagas. Pasidomékite medziagy, su
kuriomis dirbsite, sudétimi, ir naudokite
tinkama respiratoriy.

A

PERSPEJIMAS! ligalaikis triuk§mo poveikis
gali nesugrazinamai pakenkti klausai.
Todél visada naudokite pripaZintas
apsaugines ausines. Naudojant
apsaugines ausines, bukite atidus dél
jspéjamuyjy signaly ar garsu. ISjungus
variklj, visada nusiimkite apsaugines
ausines.

A

PERSPEJIMAS! Dirbant su jranga, turinia
judanéias dalis, visuomet yra susiZalojimo
rizika. Siekdami apsisaugoti, dirbdami
muveékite apsaugines pirstines.

1A

Visada dévekite:

»  Apsauginis Salmas

* Apsaugines ausines

»  Apsauginiai akiniai arba apsauginis Salmo skydelis

»  Kvépavimo kauke

«  Patvarias ir neslidZias pirstines

» Ne per didele, patvarig ir patogia, judesiy nevarzancia
apranga

+  Aulinius batus su plienine pirSty apsauga ir rantytu padu

» Poranka visada turékite pirmosios pagalbos vaistinéle.

BUkite atsargUs, kadangi judancios dalys gali jtraukti
drabuZius, ilgus plaukus ir papuosalus.
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DARBAS

Bendros saugos priemonés

A

PERSPEJIMAS! Perskaitykite visus
saugumo jspéjimus ir instrukcijas.
Nepaisant jspéjimy ir nurodymuy, gali bti
sunkiai suzaloti arba ZUti naudotojas ar
kiti asmenys.

Sauga darbo vietoje

Darbo vieta turi buti Svari ir gerai apsviesta.
UZgriozdintos arba tamsios darbo vietos padidina
nelaimingy atsitikimy galimybe.

Zmonés ir gyviinai gali blaskyti jisy démes, dél to galite
prarasti jrenginio valdyma. Todél visuomet dirbkite
susikaupe.

Nenaudokite gaminio blogu oru. PavyzdZiui, esant tirStam
rdkui, smarkiai lyjant, puciant stipriam véjui, per didelius
SalCius ir t. t. Darbas blogomis oro salygomis vargina,
padidéja rizikos faktoriai, pavyzdziui, dél slidaus pagrindo.
Niekada nepradékite dirbti pjuklu, neatlaisvine darbo vietos
bei tvirtai neatsistoje. Apsidairykite, ar néra galimy kliGciy
netikétam atsitraukimui. |sitikinkite, kad niekas ant jusy
neuzkris ir nesuzeis jusy dirbant pjuklu.

Jei greZiate kiaurai, visuomet patikrinkite tg pavirSiaus
puse, per kurig grazto kartina isljs. UZtikrinkite sauguma ir
atitverkite darbo vieta, kad niekas nesusiZeisty ir nebtty
padaryta Zala.

Asmeninis saugumas

A

PERSPEJIMAS! Dirbant su jranga, turinéia
judandias dalis, visuomet yra susiZalojimo
rizika. Visada naudokite apsaugines
pirstines.

Dévékite asmens saugos priemones. Zr. poskyrj "Asmens
saugos priemonés”.

Niekada nenaudokite jrenginio, jei esate pavarge, jei
vartojote alkoholj ar vaistus, kurie gali turéti jtakos jusy
regéjimui, nuovokai ar koordinacijai.

Niekuomet niekam neleiskite dirbti jrenginiu pries tai
nejsitiking, kad jie perskaité ir suprato operatoriaus vadove
pateiktus nurodymus.

Bikite atsargUs, kadangi judancios dalys gali jtraukti
drabuzius, ilgus plaukus ir papuosalus.

Niekuomet nedirbkite vieni, netoliese nuolat turi bati kitas
Zmogus. Turékite galimybe sulaukti pagalbos tiek
surenkant prietaisa, tiek jvykus nelaimingam atsitikimui.
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Naudojimas ir prieZitra

Niekada nenaudokite techniskai netvarkingo jrenginio.
Reguliariai atlikinékite patikras ir vykdykite techninés
prieZitros nurodymus, pateiktus Siame vadove. Kai kurias
techninés priezitros proceduras gali atlikti tik apmokyti ir
kvalifikuoti specialistai, Zr. nurodymus skyriuje "Techniné
priezidra".

Niekada nenaudokite jrenginio, kurio konstrukcija yra
modifikuota, lyginant su gamyklos standartu.

Visos dalys turi buti geros darbinés buklés, o visi tvirtinimai
gerai priverzti.

Gabenimas ir laikymas

|ranga laikykite rakinamoje patalpoje, kad prie jos negaléty
prieiti vaikai ir pasaliniai asmenys.

Stova ir grazta laikykite sausoje ir neuzSalancioje
patalpoje.

Bendrieji jspéjimai dél saugaus
darbinio stovo naudojimo

‘A

PERSPEJIMAS! Perskaitykite visus
saugumo jspéjimus ir instrukcijas.
Nesilaikant perspéjimy ir instrukcijy
galima sukelti gaisra, gauti elektros Soka ir
(arba) patirti rimtus suzeidimus.

DEMESIO! ISsaugokite visus perspéjimus ir nurodymus
ateiciai.

Pries$ reguliuodami elektrinj jrankj arba keisdami
priedus, atjunkite nuo jo baterijy bloka ir (arba)
iStraukite elektros laido kiStuka i$ maitinimo tinklo
lizdo. Elektriniam jrankiui netycia jsijungus, gali jvykti
nelaimingy atsitikimy.

Prie$ tvirtindami jrankj tinkamai sumontuokite
darbinj stova. Priesingu atveju jis gali sugridti.

Prie$ naudodami elektrinj jrankj, gerai pritvirtinkite
ji prie darbinio stovo. Dél elektros jrankio slankiojimo
ant darbinio stovo, gali nepavykti jo suvaldyti.

Pastatykite darbinj stova ant tvirto, ploks¢io ir
lygaus pavirsiaus. Jeigu darbinis stovas gali pajudeéti i§
vietos ar svyruoja, néra galimybés tinkamai valdyti
elektrinio jrankio ar apdorojamosios detalés.

Per daug neapkraukite darbinio stovo ir
nenaudokite jo kaip kopéciy ar pastoliy. Per daug
apkrovus arba uzlipus ant darbinio stovo, jo virSuje
susidaro didelis svoris, 0 dél to stovas gali nuvirsti.

Sis stovas yra skirtas Husqvarna“ DM jrenginiams. Naudokite
tik su Siuo stovu naudoti pritaikytus elektrinius jrankius.



DARBAS

Kaip pritvirtinti stova

Yra du bldai, kaip galima uzfiksuoti stova.

« pritvirtinant skétiklj arba atrama;

- priverziant strypa su sriegiu, poverzle ir fiksuojamaja
verzle.

pritvirtinant skétiklj arba atrama;

SVARBU! Greziant lubas ir sienas galima
naudoti tik pléstuva arba ramst;j, kurie
tinka tempimo jégy veikiamiems
pavirSiams.

Naudokite tik tam tikrai paskirciai
patvirtinus skétiklius ir atramas.

«  ISgrezkite skyle pléstuvui / ramscCiui (A) 400 mm (15,7
coliy) atstumu nuo skylés centro. (Tokie matmenys
galioja, kai kartu naudojamas DM 650 be tarpiklio.)

«  Priverzkite pagrindo plokste. Kruops¢iai patikrinkite, ar
skétiklis pritvirtintas tinkamai.

= Pagrindo plokste galima pritvirtinti prie pavirSiaus
naudojant reguliavimo varztus.

DEMESIO! Rekomenduojama naudoti takelio priekj
(arCiausiai kolonos).

priverZiant strypa su sriegiu, poverzle ir
fiksuojamaja verzle.

Jei montavimo pavirSius yra nepakankamas, kad bty galima
greZti sienas arba lubas, pagrindo plokste galima pritvirtinti
naudojant srieginj strypa, kuris montuojamas galinéje puseje
naudojant poverZle ir fiksavimo verZle.

Kaip sumontuoti greZimo variklj

SVARBU! Prie$ valydami, atlikdami
prieZilra ar montuodami, visada istraukite

kistuka is lizdo.

Visada pries pritvirtindami arba atjungdami variklj
nuimkite nuo jo grezimo kardna.

»  UZrakinkite pastdmos mechanizmo korpuso uzrakta.

+ |statykite grezimo aparata j fiksavimo spaustuko takelj.
|sitikinkite, kad grezimo aparatas yra jstumtas iki pat
fiksavimo spaustuko takelio apacios (A). Pritvirtinkite
fiksavimo spaustuka fiksavimo varztu (B).

« Jeireikia, ant grazto variklio pritvirtinkite pritaikymo
plokste. Ji nenaudojama su Husgvarna“ grezimo varikliais.
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DARBAS

Kaip nustatyti kolonos pokrypj Pries greziant
Grezimo kolong galima pakreipti; rekomenduojamas kampas N T X
yra 0-60°. PERSPEJIMAS! Pries grezdami
N - ) o .. patikrinkite, ar visi fiksavimo varztai yra
« Norédami pakreipti kolona ir nustatyti norima grezimo gerai priveriti.

kampa, atlaisvinkite fiksavimo varZta. Priverzkite
fiksavimo varzta. Gali jvykti sunkiy nelaimingy atsitikimy,

» Reguliuojant pokrypj galima orientuotis j kamnpo Il Pe.tono sefd's I.'fka gr_qzte, ".3' G
indikatoriy. Jeigu reikia nustatyti labai tiksliai, rinkités kita variklis / graztas istraukiamas is grindy,
matavimo buda. sieny ar luby.

PERSPEJIMAS! Grezdami lubas visada
naudokite vandens kolektoriy, kuris
patvirtintas naudoti su jusy grezimo
varikliu, arba naudokite hidraulinj grezimo
variklj. Yra rizika, kad vandeniui patekus j
grezimo masing arba stova, iS jy gali
nuteketi elektros srove.

Grazto variklio tarpiklis (blokelio
formos) (priedas)

Tarpiklis naudojamas didelio skersmens skyléms grezti. Yra
keletas skirtingy jo versijy.

«  UZdeékite tarpiklj ant grezimo variklio.

«  Po to sumontuokite grezimo variklj su tarpikliu ant stovo;
Zr. skyriy Grezimo variklio montavimas".

Rekomenduojamas grezimo
skersmuo

DidZiausias grezimo skersmuo, mm / coliai

GreZimo Tarpiklio blokas, mm / col.

variklis 0 50/2 [2x50/2(200/7.9
DMA406 500/19,7 |600/23,6 |700/27,6 [900/35,4
DM650 400/15,7 |500/19,7 [600/23,6 |800/31,5
DM280/340 |370/14,6 |470/18,5(570/22,4(670/26,4
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DARBAS

Greziant Grezimo kolonos keitimas
(priedas)
Atsukite virSutinj varZzta ir nuimkite galinj stabdiklj.
Atrakinkite tiektuvo korpusa. Nuimkite tiektuvo korpusa
Transportavimo ratukai (priedas) nuo kolonos.

- |statykite gabenimo ratuko laikiklj j pagrindinés plokstes
anga.
«  Jtvirtinkite gabenimo ratukus su spaustukais.

DEMESIO! [sitikinkite, kad kabelis ir (arba) vandens Zarna
néra suspausti tarp kreipiamojo ratuko ir kolonos.

Nuimkite grazto kolona.

Sumontuokite atvirkstine tvarka.
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TECHNINE

PRIEZIURA

Techniné stovo priezitra

IA

Jusy prietaiso eksploatacijos laikas gali Zymiai padidéti, jei jj
tinkamai prizidrésite ir naudosite pagal nurodymus.

Valymas ir tepimas

| é SVARBU! Nuimkite grezimo varikl].

Kad grezimo stovas veikty, kaip numatyta, jis turi visada
bati $varus.

PERSPEJIMAS! Patikra ir/arba prieZiura
atlikite iSjunge variklj, o kistuka iStrauke
is lizdo.

»  Plaukite stova auksto slégio plautuvu, paskui sausai
nusluostykite.

«  Alyva patepkite judancias stovo dalis. Tepalu patepkite
kontaktinius pavirSius, kad apsaugotuméte nuo korozijos.

Kreipiamyjy ratuky reguliavimas

Norint, kad platforma judéty stabiliai ir tiesiai, keturi
kreipiamieji ratukai turi remtis | bégelius ir neturi bati dideliy
laisvy tarpy.

Platformos kreipiamujy ratuky pavirsiai turi liestis su V formos
grioveliais grezimo kolonoje. Jeigu tarp kolonos ir pastimos
mechanizmo korpuso yra tarpas, jj butina sureguliuoti.

«  Atlaisvinkite du SeSiakampius varZtus. Taip pat

atlaisvinkite du stabdymo varztus, kurie fiksuoja du
ekscentrinius kreipiamuosius ratukus.
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- Svelniai sukite velenus, kol kreipiamieji ratukai atsirems |
begel;.

=)y

< Laikykite velenus tokioje padétyje ir priverzkite du
stabdymo varztus.

A




TECHNINE

PRIEZIURA

« Naudodami pastumos rankena jsitikinkite, ar pastumos
mechanizmo korpusas sklandZiai juda ant kolonos. Jei ne,
Vel sureguliuokite ratukus.

« Tada priverzkite du Sesiakampius varztus.

Taisymas

A

SVARBU! Visus remonto darbus gali atlikti
tik jgalioti meistrai. Taip daroma tam, kad
nenukentéty prietaiso naudotojai.

Kiekviena diena
1 Patikrinkite, ar priverzti varztai ir verzlés.
ISvalykite jrenginj iSoriskai.

|sitikinkite, ar pastumos mechanizmo krumpliaratis juda
be pasipriesinimo.

Patikrinkite, ar guoliai juda lengvai ir tyliai.
5 Patikrinkite, ar kolona nenusidévéjusi ir nepaZeista.

Patikrinkite, ar pastumos mechanizmo korpusas juda
lengvai ir nesitranko | stovo kolona.

7 sitikinkite, kad stovas nepaZeistas.
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TECHNINIAI DUOMENYS

Techniniai duomenys

| DS900
Matmenys
Aukstis, mm/coliy 1300 / 51,2
Plotis, mm/coliy 300/11.,8
Gylis, mm/coliai 448/17.6
Svoris, kg/svarai 24/53
Stumoklio eiga, mm/coliy 950/37,4
DidZiausias greZimo skersmuo, mm / coliai
Su tarpikliu 900/35,4
Be tarpiklio 500/19,7, (DM406)
Didz. apkrova, kg (Ib) 150/330
Kaip nustatyti kolonos pokrypio kampa 0-60°

EB atitikties patvirtinimas

(galioja tik Europoje)

Husqvarna AB', SE-561 82 Huskvarna, Svedija, tel: +46-36-146500, prisimndama visg atsakomybe pareiskia, kad DS900
Husqvarna' stovai, kuriy serijos numeriai prasideda nuo 2014 m. (metai, po kuriy pateiktas serijos numeris, aiskiai nurodyti
techniniy duomeny ploksteléje), atitinka Sios TARYBOS DIREKTYVOS reikalavimus:

« 2006 m. gegu¥és 17 g. direktyva 2006/42/EB "dél masiny'".
Taikyti Sie standartai: SS-EN12348+A1:2009, EN 60745-1:2009

Stovas atitinka pavyzdj, kuriam buvo taikytas EB tipo tyrimas. Stovas turi atitikti galiojanCius reglamentus, ES reikalavimus ir
nacionalinius reikalavimus.

Geteborgas, 2014 m. rugpjucio 13 d.

i

Helena Grubb
Viceprezidentas, Statybos jrangos skyrius Husqvarna AB
(Jgaliotas Husqvarna AB atstovas ir atsakingas uz technine dokumentacija.)
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NOACHEHME CMMBOJ10B

YcioBHble 0603HaYeHUA Ha
MallmHe

NMPEAYNPEXROEHUE! MNMpn
HernpaBWJIbHOM UM HeBperkHOM
MCNOJIb30BaHUM MallMHa MOKeT
6bITb ONacHbBIM MHCTPYMEHTOM,
KOTOpPbIA MOMET NPUUNHUTL
cepbesHble nospewaeHNs nam
TpaBMy CO cMepTeJslbHbIM MCXOL40M AJ1A
nosib3oBaTesiA UV AN ApYrunX.
Mpexkne YeM NPUCTYNUTL K paboTe

€ MalWHOM BHUMATeJIbHO r

npoYnTanTe MHCTPYKLIMIO U
ybeouTech, UTo Bam Bce NOHATHO.

[pyrve cUMBOJIbI/HaKIEMKWN Ha
MalllHe 0 THOCSTCS K cheLyasibHbIM Tpe6oBaHUAM
cepTUPUKALIMM Ha onpeeSieHHbIX PbiHKaXx.

MNoscHeHMe K YPOBHAM
npenynpeXneHNM
CylecTByeT TPY YPOBHS MPeLyNPeRAEHNN.

MPEOYNPEMOEHNE!

NMPEOYMNPEXRIOEHUE! UcnonbsyeTcs,
Korpna HecobJitofeHWe MHCTPYKLMM
PYKOBOLCTBA MOXET CO3LaTb Yyrpo3y
NPUYMHEHWNS Cepbe3HbIX TPaBM SN

CMepTU onepaTopa N noBperaeHnA
HaxogsAuerocs pAnom MMmyuiecTBa.

ObpaTunTe BHMaHWe!

ObpaTuTe BHMMaHWe! Micnosb3yeTcs,
Korpna HecobJogeHMe MHCTPYKLNA
PYKOBOACTBA MOET co30aTb yrpo3y
NpUYNHEHUS TpaBM onepaTopy WUan

noBpewkaeHnA Haxonosuwerocs pAnom
mMyuiecTBa.

3AMEYAHME!

3AMEYAHWE! UcnonbsyeTcA, Korpa
Heco6lI0AeHVe MHCTPYKLMI pyKOBOACTBa
MOeT co34aThb Yyrpo3y NoBpewneHUsa
MaTepurasioB MM MalUHbI.
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NMPE3EHTALNA

YBawaeMbl nokynaTesb!

Cnacubo 3a T0, YTO Bbl Bbibpasiv npoayKLUmio
Husqvarna!l

Hapeemcs, 4To Bl ocTaHeTech A.0BOJIbHLI Bawen
MaLVHOW, M YTO OHa byaeT Bawwnm cnyTHUKOM Ha
nosroe Bpems. NprobpeTeHMe Kakoro-anm6o ns
Hawwx U3nesnm naeT NpaBo Ha NpodeccroHaIbHyo
NoMoLLb MO ero peMOHTY 1 06clykmBaHuio. Ecamn
MalwvHa nprobpeTeHa He B 04HOM U3 Hawwmnx
cneLnanManpoBaHHbIX MarasvHoB, y3HamTe anpec
611KanIuen cepBUCHOM MacTEPCKOWM.

Haneemcs, UTo 9T0 pyKOBOACTBO MO
3KCMJlyaTaLuM oKaweTcs nosiesHbIM. [poBepbTe,
YTOobbLl OHO BCceraa 6b1s10 N06sM3ocTM Ha paboyem
MecTe. BeinosiHAA TpeboBaHUA MHCTPYKLIMN
(nosb3oBaHWe, cepBuc, 0belywMBaHMe U T.4.), Bbl
3HaUYNTESIbHO NPOASINTE CPOK CJIYHObLI MalUMHBI U
noAHVMUTE ee BTOPUYHYIO CToMMOCTb. Korna Bel
6yneTe nponaBaThb Bawy MalwmHy, He 3abyabTe
nepenaTb MHCTPYKLIMIO HOBOMY BiafeJsibLly.

Bonee 300 neT MHHOBALMOHHbIX
paspaboTok

KomnaHus Husqvarna AB 6bina ocHoBaHa B LWBeLin
B 1689 rony, korna kopoJib Kapn Xl noctaHoBMN
co3paTbh $pabpuKy No N3roTOBJIEHWNIO MYLIKETOB.
Ye B TO BpeMs bbis1 3as10eH pyHAaMeHT
MHKeHEepHOro MacTepCcTBa, NOCJTYHRMBLUNM OCHOBOW
018 pa3paboTKM HEKOTOPbIX 13 JTyULIMX B MUpe
nspennn B Taknx 061acTAX, Kak OXOTHUYbE
opy#me, Besiocuneabl, MOTOLIMK b, 6bITOBbIE
nprbopsbl, WBeMHbIE MallMHbBI U ToBapbl A1
MCMNOoJIb30BaHWNSA BHE NOMeLLEHUN.

Husqvarna - m1poBow sinaep B 06,1acTU CUII0BBIX
npréopoB AJ15 UCMOJIb30BaHNA BHE MOMELLeHWN - B
JIeCHOM X03SAMCTBE, OpraHM3aLmm Nnapkos, A5
yXxo[a 3a rasoHaMu 1 cafamu, a Takie pemyuiero
o6opynoBaHMA 1 asiMasHbIX MHCTPYMEHTOB A1
cTponTeIbCTBa U 06paboTKM KaMHew.

OTBeTCTBEHHOCTb BJlagesibLa

OTBeTCTBEHHOCTb 3a Ha/MuMe y onepaTopa

[,0CTaToOYHOro 06’bemMa 3HaH1M 1 HaBbIKOB Mo

TeXHWKe 6e30nacHOCTM Npyn paboTe ¢ MalmHoOM

BO3J1araeTcsl Ha BragesibLia MawuHbl v

paboTonaTesisa. PykoBoamTesisiM 1 onepaTopam

Heo6x0AMMO NpounTaTh HacTosiWwee PyKoBoACTBO

onepaTopa 1 NoHATb ero coaepaHmne. OHU

[,0J1KHbl 03HAKOMUTBLCSA C:

*  WHCTPYKLMAMM MO TEXHMKE 6e3onacHOCTU npu
pa6oTe ¢ MawWmMHoOWM;

*  chepamu NpUMEHEHUA 1 Or paHUYeHUAMU NS
MallUHbI;

*  MopsAOKOM 3KCnyaTaumm 1 TEXHUYECKOr o
06CyRMBaHNA MalUVHBI.

Mcnonb3oBaHWe OaHHOM MalVHBLI MOKeT

perynmpoBaTbCsA BHY TPEHHUM

3aKoHoaaTeNibcTBOM. MNepen NycKom MalumHbI

03HaKOMbTECh C NPaBOBbLIMW aKTaMu, KOTopble

NeNcTBYIOT Ha MecTe NpoBeAeHUA paboT.

MNpaBo, coxpaHstolieecs 3a
npovsoomnTeneM

Mocne ny6avKaLymm faHHoro pyKoBoacTBa
KoMnaHus Husqvarna MomeT BbinyCTUTb
L,0MOJTHUTESIbHYI0 MHopMaLMIo No 6e3onacHom
aKcniyaTaumm gaHHoro nanenms. CobnoneHve
6e3omnacHbIX MeTO,0B aKCMJlyaTauum siBAsieTcs
0TBeTCTBEHHOCTbIO BriafesibLia.

Husqvarna AB nocTosiHHO paboTaeT Haa
pa3paboTKOWM CBOUX U3O.eSIUM U NO3TOMY
ocTaBJsIsSieT 3a co6oM NpaBo Ha BHeceHWe
N3MeHeHUM B $OpMy U BHELIHWM BUA, 6e3
npeaBapUTesIbHbIX NPenynperaeHNI.

[.n5A nonyyeHUA MHPopMaLIMM N KOHCYJIbTaLmnm
CBAXUTECH C HAMM Yepes Beb-canT:
www.husqvarna.com

KOHCTPpYKUMA U pYyHKLLIN

MpoaykumMio KomnaHum Husqvarna oTim4yaoT
BbICOKME 3KCMJlyaTauUMOHHbIe Xapak TepUCTUKN,
Ha[eHOCTb, NPUMeHeHMe NHHOBaLMOHHbLIX
TEXHOJ10r Ui, COBPEMEHHbIE TeXHNYEeCKME pelleHnst
1 3KoJ10rnYHoc Th. 115 6e3onacHom sKcnyaTaumm
MallVHbI onepaTop AOJIKeH BHUMATEsIbHO
npouYnTaTh AaHHOe pyKoBoAcTBo. Econ Bam
TpebyeTcsA O0MNOSHNTE IbHAasA NHPopMaLmS,
06paTUTeCh K MeCTHOMY Ansiepy UM B KOMMNaHMo
Husqgvarna.

Huke onucaHbl HeKoTopble yH1KasibHble CBoOMCTBa
an06peTeHHoro BaMU nsnesins.
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MPE3EHTALUA

Ctomka DS900

+ CTonka npenHasHadeHa 015 6ypeHus
0TBEpPCTU B NOTOJIKaX, CTeHax 1 nosiax.

+ CToMka ons 6ypeHusi oTamyaeTcs
YCTOMUYMBOCTHIO M MOXKET BblAepkmBaTh
bypeHVe KpynHorabapuUTHbLIX 06'beKTOB.

*  KoJI0HHY MOHO HaK/10HATbL Ha 0-60°; oHa
VMeeT 60JIblUyI0 OJIMHY Nofauyn.

« CToMka 4151 bypeHUs ocHalleHa creLasibHom
coeaMHUTEeSIbHOM NJ1aHKoM As 6bicTpom
yCTaHOBKM ABUraTes 4s bypeHus.

* YcTaHoBKa yrJlaHaKJloHa KOJIOHHbLI U drKcaums
6bICTp00'beMHOFO coegnHeHUA npomsBoaunTCA
C MOMOLWBbIO PYKOATKW.

+ C pnaHHOM CTOMKOWM MOHHO UCMOJIb30BaTh
BYypPUSIbHYIO KOJIOHHY AJIMHOM 2 M.

Take [OCTynHLI ONA 3aKasa:

+ Koneca nns TpaHCNOp TUPOBKM

+ [lpocTaBka O/1A yBE/IMYEHUA OnameTpa

*  KpoHwTenH AD

*  BypunbHas KosloHHa, 2 M.
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YTO ECTb YTO?

OcHOBHbIe y3/bl cTeHOa

YnNopHbIN BUHT

CTorka

NHOoMKaTop ypoBHS

KapeTka

dukcaTop KapeTKun

3amumm, bbICTpopasbLEMHbIN

CTOMNOPHLIV BUHT, 3aMHOE YyCTPOMCTBO

0 N O g~ ON =

3ybuaTas pevika nogad

©

HuvBe IMpoBOYHbIE BUHTHI

N
o

OnopHas ninTa

-
a

3amum, onopHas namMTa/6ypusibHas KosloHHa

-
N

CTtabunnsaTtop

-
w

- pyuKa OJ1s nepeHoCKu;

14 CTONOpPHbLIN BUHT, HAKJIOH KOJIOHHbI

15 3aum, cTabumaaTop/6ypusibHasa KoJsloHHa
16 PykosaTKa noparouiero MexaHmsma

17 DBYCTOPOHHUM raeyHbIn Ksitlod, NV 24

18 MpocTaBka oA yBeMdeHUA amameTpa
(DononHUTesIbHOe obopynoBaHMe)

19 Koneca onsa TpaHCNOpTUPOBKU
(BonoNHMTesIbHoe obopynoBaHMe)

20 KpoHwTenH AD (monosHNTe s IbHoe
obopynoBaHue)

21 BypwsibHas KOJI0OHHA, 2 M. (A,0N0STHUTEeSIbHOoe
obopynoBaHue)

22 PyKkoBOoACTBO Mo aKcnjlyaTauumm
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CPEOCTBA 3AWLNTbBI MAWNHbBI

Obuwme cBeneHUA

Hvkorpa He paboTamTe ¢ MawWwWHoOM ¢
HevcnpaBHbLIMM 3J1eMeHTaMm
3aWwmMTHOro obopynoBaHNS.
MponsBoamnTe NpoBepKy U BLINOJSIHANTE
BCe Mepbl N0 06C1yHMBaHMIO,
onucaHHble B AaHHOM pasgesie. Ecom B
pesyJsibTaTe 3TUX NPOBEPOK bynyT
06HapyHeHbl HeMcnpaBHOCTU,
HeMe[J/IeHHO Bbl30BUTE cneumanmcTa
01 peMoHTa.

A

B naHHOM paspeJsie paccMaTpuBaloTCA passinyHble
3alMTHBIE NPUCNOCO6IEHNS MalUMHBI, X paboTa, 1
npviBef.eHbl OCHOBHbIE NPUHLIMMBI U NpaBuNa,
KOTopble HeobxoaoMmo cobnonaTh OA
obecneyeHnss besonacHom paboThl.

duKcaTop KapeTKu

duKcaTop KapeTKM UCMoJib3yeTcsl, Hanpumep, npu

3aMeHe KOPOHKN 1 yCcTaHOBKe 6ypVIJ'IbHOI7I MalWKnHbI.

duKcaTop npeAcTaBfseT cobo pyKoOATKY,
PUKcupyioLLyto KapeTKy Ha KOJIOHHe cBepJia.

MpoBepkKa ¢uKcaTopa KapeTKM
+ ToBepHUTe pyKOATKY OS1A ee duKcauuu.

*  Yb6eouTecb, YTO KapeTKa 3aKpensieHa Ha
KOJIOHHEe cBepJia, NOTAHYB ee PyKoM.
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KoHLieBom cTonop Ha peJibce

Ynop npefHasHaueH 415 npe 40 TBpalleHUs CHATUS
KapeTKU C HanpaBsoWMX.

MpoBepka ynopa

* Yb6epuTechb, UTo ynop HaxogounTcA Ha MecTe.




SKCIUJTYATAUUA

DencTBmA nepen
Mcnosib3oBaHMEM HOBOW CTOMKM

+ Tpeknoe YeM NpUCTYNUTb K paboTe ¢ MawwnHom
BHUMAaTeJIbHO NPoYNTamTe MHCTPYKLMIO N
ybenunTechb, UTo Bam Bce NOHATHO.

+ [laHHOe yCTpoMCTBO NpefAHasHayeHo OJisi
cBepJieHUsi 6eToHa, KMprnvya U passinyHbIx
KaMeHHbIX MaTepuaJioB. Micnosib3oBaHve B
NpoYMX LiesisiX 3anpelaeTcsi.

+ MawwHa npefHasHayeHa A1 NPOMbILIEHHO 0
6ypeHust KBaUdULMPOBaHHBIMU orepaTopamu.

+ CobnionanTe NopsOoOK Ha paboyemM mecTe.
HecobsiloneHve nopsinka Ha paboyem mecTe
MOeT NpUBEeCTM K HecHYacTHOMY CJlyyalo.

+ Take 03HaKOMbTeCb C pyKoBOACTBOM No
aKcnyaTauuu asuraTtesns OJisa bypeHusa u
yGe.llVITer, YTO ero XxapakTepncTuku
COOTBETCTBYIOT UCMNOJIb3yEMOM CTOMKE.

Bcerna pykoBoOcTByMTeCh 34paBbiM
CMbICJIOM

HeBo3MoHO NpenBuaeTh BCe CUTyauUumn, KOTopble
MOryT BO3HWKHYTb. Heo6xoammo cobsionatb
OCTOPOKHOCTb M PYKOBOACTBOBATLCS 34paBbIM
cywaeHveMm. N3beramTte cuTyaumm, A8 KOTOpPbIX,
no Balemy MHeHMIO, ypoBeHb Ballen KBaandrkaumm
HepocTaTodeH. Ecnv nocne npouteHns
HacTOAWMX MHCTPYKLMIA y Bac BO3HWKJIN BONPOCHI
O0THOCUTEJIbHO 3KCNJlyaTauMm MallmHBbI,
obpaTuTech 3a KOHCYJibTaLMen K cneumaancTy
npewaoe Yem npUcTYNnUTb K paboTe.

Mo nobbIM Bonpocam, cBsA3aHHBIM C
aKcnyaTaumenr AaHHOM MalwvHbl, obpalanTech K
BalleMy MecTHOMy Ausiepy. Mbl Bcerna paabl
oKasaTb BaM NMOMOLUb U NPOKOHCYJIbTUpOBaTb Bac
no Bonpocam a¢ppeKTMBHOM 1 6esonacHom
aKcnyaTauuy gaHHOM MalmHBI.

Baw ounep Husqvarna OoJiHeH peryJsisipHo
npoBepsATb YCTPOMCTBO M BLINOJIHATL
HE06X0ONMYI0 PEryJIMPOBKY U PEMOHT.

Bcs nHdopmMaLmsa 1 Apyruve AaHHbIe B HAacTosIen
VHCTPYKLIN 0eMCcTBUTeSIbHbl Ha faTy, Koraa
HacTosWas MHCTPYKLMSA 6blla coaHa B neyaThb.

3awmTHoOe obopynoBaHMe
O6lwume cBeneHUs

HvKoroa He NoJIb3yMTech MallMHOM B CUTYaLmK,
Npy KOTOPOWM Bbl He CMOXeTe No3BaTh Ha NOMOLLb
npy Hec4YacTHOM cJlyyae.

CpencTea 3alWmThl onepaTopa

Bo Bpemsi paboThl C MalIMHOM Bbl O,0J1HHbI
MCMoJIb30BaTb crneLmasibHbe 0006peHHbIe
cpencTea 3awmThl. CpeacTBa SIMYHOM 3alMThl He
MOFYT MOJIHOCTHIO UCKJIOUUTE PUCK MOJTyUeHUs]
TpaBMbl, HO NPY HECYACTHOM CJlyyae OHU CHUKalO T
TAKECTb TpaBMbl. O6pallanTech 3a NOMOLLBIO K
Ounepy npy non6ope cpeAcTB 3aWmThl.

NPEOYNPEXOEHUE! Mpyvicnonb3oBaHnm
NpOAYKTa, KOTOPLIM PEHET, TOUNT, 6ypUT,
wandyeT MM npuoaeT MaTepuany
Heobxoavmyto popmy, MoryT
06pa3oBbLIBaTLCA Mblylb U UCNapeHus,
cofepiallpe onacHble XMMUYeckme
BellecTBa. Heobxoanmo onpenemTb
XapaKTep MaTepuasna, nogJiemRaliero
obpaboTKe, M UCNOJSIb30BaTh
cneupanbHyto AblXxaTeJslbHylo MacKy.

MPELYNPEKOEHUE! MpooonknTensHoe
BO3[eNCcTBME WyMa faeT HeuaJseunmoe
yxyAdleHue ciyxa. Bcerpa nonbsymrecs,
noaTomy, cneLmasnbHbIMU HayLWHUKaMW.
Bcerpna cnenuTe 3a npenynpesknaoummMmn
CUrHaiaMm NN KPUKOM, Kor Aa
noJsib3yeTech 3aWUTHBEIMU HayLWHUKaMW,
CH/MaMTe HayWHWKK cpasy e nocJsie
TOro, Kak 6yneT ocTaHOBJIEH ABUraTeSlb.

MPEOYNPEROEHUE! MNpw paboTe ¢
n3aesimaMmn, coaepralymm
noABuKHbIe YacTW, BceraacyluecTeyeT
onacHOCTb NOJTyYeHUs1 TpaBM C
pasmo3seHreM. 1A nsbewaHnA Tpasm
noJib3ynTech 3alMTHLIMU NepYaTKamMu.

NPELYTNPEROEHUE! JTiobble
MOAUPUKALMN OPUrMHASIBHOM
KOHCTPYKLUMM annapaTa 6e3
paspeLlleHns NpousBoaANTeNs
3anpelleHsbl. icnonb3ymTe TosbKo
opuUrmnHaJsibHble 3anacHble YacTu.
Jliobble MoaveuKaumm n/mam
MCNoJib30BaHWe 3anacHbIX YacTewn, He
paspelleHHbIX MPO3BOAUTESIEM,
MOET NPUBECTU K Cepbe3HbIM
paHeHWSIM U NIeTasIbHOMY UCXoLy
KaK nosib3oBaTeJsien, Tak 1
OKpYHaroLWWX Sitoaen.

Bcernpa ncnonbaymTe:

*  3aWwuUTHBIN WiemM

+  3awuTHblE HAYWHUKN

+  3awuTHbIE 0YKM NN MacKy

+ PecnupaTtop

* TpoyHble nepyaTKU C HECKOJIb3ALLMM XBaTOM.

» TnoTHo npuneraiwowas 1 ynobHas onewaa, He
cTecHsowas ceobony OBUKEHUIN.

+ Canoru co cTaJilbHblM HOCKOM U C HECKOJ1Ib3KOM
noAoLWBow.

+ BcernawvmenTe npu cebe anTeuky ons
oKasaHuA NepBovt MeANLIMHCKOM NOMOLLA.

CobsiopanTe npaBuia 6e3onacHOC T B OTHOLWEHUN

ofewabl, OJIMHHBLIX BOJIOC U YKpalleHW, KoTopble

MOryT nonacThb BO BpallalolMecs YacTm

yCTaHOBKM.
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O6wme Mepbl 6e3onacHOCTU

JlnyHas 6e3onacHOCTb

NMPELYMPEXKIOEHUE! BH1UMaTEeIbHO
npoynTanTe BCe Npasuia u
MHdOpMaLMIO 0 Mepax
npenocTopoHOCTU. HecobnooeHve
npeaynpexnanlmx Hagnmcem n
MHCTPYKLMI MOXKET NpUBECTU K
BO3HUKHOBEHMUIO Cepbe3HbIX TpaBM,
TpaBM CO cMepTeJsibHbIM MCXOA0M AS1A
nosib3oBaTesiA U ApYrux vy,

NMPEOYNPEXOEHWME! Mpw paboTe ¢
n3nesiamMu, coaepauymm
nonBUKHbBIE YacTW, BcernacyuecTeyeT
onacHoOCTb NOJly4YeHUss TpaBM C
pasmMosxkeHneM. Bcerna nosbaymtech
3aWUTHBIMKY NepYaTKamMm.

BesonacHocTb paboyero mecTa

+ Paboyee MeCcTO LOJIHKHO codepHaThCA B
UMCTOTE U 6bITb XOPOLIO OCBeLLeHO. B TeMHbIX
WM 3axJ1aMJsIEHHBIX NOMeLLeHUAX 6oee
BbICOKa BEPOSATHOCTb HECYACTHbLIX CJlyYaeB.

* TpucyTcTBME NOCTOPOHHUX MOMET CTaTb
MPpUYNHOM CHUHKEHMA BHUMaHKUA, KoTopasi
Heobxoounma ons ynpaeJsieH1A MallHON.
[MoaTomy byabTe npenesibHO BHUMaTESIbHbI U
cocpefoTauMBanTeCch Ha BbINOJIHEHUM paboThl.

+ He akcnnyaTupymTe MaWmHy B MNJIOXMX
Moro4HbIX YCJIOBUSIX, TAKUX, KaK FycToM TyMaH,
CUJIbHBIN 0,0 Ob, MOPLIBUCTHIV BeTep, CUJTbHbIV
X0JI04 U T.4. KCyaTaums MawmnHL npu
ns10XoM norofe yToMUTeSIbHa 1 MOHET
NpYBECTU K BO3HUKHOBEHMIO ONacHbIX
CUTyaLmi1, HanpyMep, 13-3a CKOJIb3KNX
NoBEepXHOCTEM.

* Hukorpa He HauMHamTe paboTaTb CO CTEHOOM
noka y4acToK paboThl He byAeT oumLLeH 1 nokKa
Bbl He 6yneTe ycTomumBo cToATb. CneouTe 3a
BO3MOHKHbBIMW NPensTCTBUSMM Npy
HeounaoaHHOM nepemelleHUN. YboeouTtech B
TOM, UTO obpabaTbiBaeMbln MaTepuasn He
ynageT U He Bbl30BET NoBpekaeH, Korna Bol
paboTaeTe CO CTEHOLOM.

* [lpu bypeHUn noBepXHOCTEN HYHHO
KOHTpOJIMpoBaTb 06paTHYO CTOPOHY
mMaTepuasia B TOM MecTe, B KOTOPOM L0JIHHO
nosiBUTBLCA cBepJio. Bo n3beaHne
TpaBMOONacHbIX CUTYyaLMM U NOBPEROEHNS
maTepuana, B 30He bypeHus cnenyeT
yCTaHOBUTb 6e30onacHble orpaaeHus.
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* [Monb3ynTeckb cpeacTBaM MHOMBUAOYaIbHOM
3awmTel. CMm. pasaen 'CpencTtea 3aWwmTh
nosib3osaTtens'.

* HwkorpaHe paboTamTe ¢ MalWWHOWM eCJM Bbl
ycTanu, BelnJIN ankKoroJib, Wi npuHMMmaeTe
JleKkapcTBa, BO34eNcTByolWMe Ha 3peHune,
peakuuo Ui KoopamHauuio.

* He ponyckawmTe K NoJib30BaHWIO MallHOM
NOCTOPOHHUX NN, HEe YGG.U.I/IBLIJI/ICI: B Ha4arsie B
TOM, YTO OHU NOHAJIN coaepHaHne MHCTPYKUUN.

« CobniopnanTe npaBusia 6€30MacHOCTA B
OTHOLIEHNM oL Abl, AJIMHHBLIX BOJIOC U
yKpalleHWi1, KoTopble MOryT nonacTb BO
Bpallalolmecs YacT YCTaHOBKM.

+ He paboTanTe B 0OMHOYKY, PSLOM C BaMu
NOJIHREH HaxoAMTbLCA ApYron onepaTop. Bam
MOeT NoTpeboBaThLCs NOMOLLL HE TOJIbKO B
c6opke MallMHbl, HO 1 MPY BO3HUKHOBEHNM
HecuyacTHOro cryyas.

MpymeHeHWe 1 yxon,

* HukorpaHe skcnnyaTupymTe OedpeKTHYIO
MalmHy. MNpoBoanTe peryJsisipHble NpoBepKy
CpencTB 3aluThl, yXoa 1 obcykmBaHMe B
COOTBETCTBUM C AaHHbIM PYKOBOACTBOM.
HekoTopble onepauumv no yxony v
06CyHMBaHMIO 0,0J1HHbI BEINOJIHATLCA TOJIbKO
KBaMpMUMpoBaHHLIMK cnelmanmcTamm. Cm.
yKasaHuA B pasfnesie 'TexHUn4Yeckoe
obcykmBaHue'.

* HwkorpaHe pa60Tal7|Te MallrHon, KoTopas
6blna MOJlVIq)VILI.VIpOBaHa no cpaBHeHWO C
nepBoHa4asibHbIM BapMaHTOM.

+ CnenwuTe 3a TeMm, UTob6bl BCe neTanm 6L B

paboyeM COCTOAHNN, a KpenJieHUs NpaBmnIIbHO
coegunHeHbl.

TpaHcnopTYpoBKa U XxpaHeHue

+  XpaHuTe obopynoBaHWe B 3aKpbIBaeMoM Ha
3aMOK NoMelLEeHNM, He A,O0CTYNHOM A5 AeTen v
NOCTOPOHHMX.

+  XpaHuTe bypUsibHYIO MalVHYy B CyXOM TemnsioM
noMeLL,eHNM.
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O6iwme meptbl
NpenocTOPOKHOCTM NpM paboTe
CO CTOMKOM

drKcaums ¢ NOMOLLBIO pacrnopHOM
CTOVIKM UJN aHKepa

NMPEOYNPEXAOEHWVE! BHmaTeibHO
npouynTamTe BCe NpaBusia n
MHpOpMaLIMIO O Mepax
npenocTopokHocTU. HecobnonoeHve
yKasaHHbIX B HUX TpeboBaHWM MoeT
NpYBECTU K NopameHuio
9J1EKTPUYECKMM TOKOM,
BO3HUKHOBEHMIO Notapa v (Mn)
NoJ1lyYeHUIo CepbEe3HBbIX TPaBM.

BAHHO! Mpw 6ypeHMM KpoB/M U cTeH
crienyeT UCMosIb30BaTb TOJIbKO
pacnopHbI 601T UM aHKep.

Mcnosib3ynTe ToJIbKO paspelleHHble K
NpYMeHeHWIo pacnopHble 60Tl N
aHKepbl B 3aBYCMMOCTU OT paboumx
YCJI0BUM.

3AMEYAHWE! CoxpaHnTe noa pykow Bce npaBuia
M onmcaHns Mep NpefoCTOPOKHOCTU ANS
nocJsieflylouero Ucnosib3oBaHuA.

« T[pexae 4YeM Npon3BOANTb KaKyo-/1M60
HacTPOVIKY 9JIEKTPOMHCTPYMEHTA, 3aMeHATb
ero 4acTun, OTKJIOUMNTE ero oT UCTOYHMKA
nMuTaHusA n/nnm baTapenHoro 6Js1oka
CrydanHbIM 3anycK 3/1eKTPOMHCTPYMEHTa
MOKET NpMBECTU K HeCHYaCcTHBIM CJly4Yasm.

« T[lepen MOHTaHOM MHCTPyMeHTa TwWaTesIbHO
cobepuTe cTomKy. Hanonewauiasn coopka BamHa
ON1A npefoTBpalleHNsA pycka nageHuA
MHCTPYMeHTa.

« HapeHo 3akpennTe a/IeKTPOUHCTPYMEHT Ha
CTOVKe nepen ero aKcnsyaTaumen.
MepemelleHre 31eKTPOUHCTPYMEHTa Mo
CTOMKE MOMET NPUBECTU K NOTepe KOHTPOJIS
Han HUM.

*  YcTaHOBUTEe CTOMKY Ha TBEpLOM, POBHOM U
nJ0CKOW NoBepxHOCTU. B cnyyae AsunHeHUA
WJTN CMeELLLEHNA CTOMKN HEBO3MOMEH
6e30nacHbIM NOCTOSAHHBLIN KOHTPOJIb HaA,
39J1IEKTPOMHCTPYMEHTOM UJIN 3ar OTOBKOW.

« 3anpeluiaeTcsi neperpyHaTth CTOMKY UM
1Cnosib30BaTh ee B KayecTBe NaaThopMbl.
Meperpyska cTOMKM UM pasmelLeHre Ha Hem
JI0en MOKeT NPUBECTM K Neperpyske B
BerHeI?I YacTU N BEPOATHOCTU
OMNpOKUAbIBaHAS.

[laHHas cTovka npegHasHadeHa OJ1s MawvH
Husqvarna DM. 3anpeuiaeTcsa ncnosib3oBaTb
3/1EKTPONHCTPYMEHTHI, OTJINUHbIE OT
npenHasHa4YeHHbIX OJ1 3TOM CTOMKU.

KpensieHve cTOMKHN

CywecTByeT ABa crnocoba ¢puKcaLmm CTOMKU.

«  ®uUKcauus ¢ MOMOLLLIO PacnopHOM CTOMKM WU
aHKepa

*  O®uKcauus ¢ NOMOLLbIO pe3b60BOM WNNIBKY,
Wambbl M KOHTPramkmn

+ TlpocBep/sMTe oTBepcTWME A1 PacnopHOro
6onTal/aHkepa Ha paccTosAHMM (A) 400 mm (15,7
Atorma) oT LeHTpa oTBepcTuA. (PaccTosiHWe
npyMeHMMo K moaesiv DM 650 6e3 BcTaBkW.)

« 3aBepHMWTe OMOpHYIo NI1acTUHY. BHUMaTe lbHO
npoBepbTe, YTO6LI pacwmMpUTeSib 6bI
3aKpenJieH npaBuJIbHO.

+  OnOpHYIO MJINTY MOKHO 3aKpenUThb Ha

NOBEpPXHOCTU C NOMOLLBIO peryJsiMnpoBOYHbIX
BUHTOB.

3AMEYAHME! PekomeHayeTcA Mcnosib3oBaTb
nepeaHIol YacTb Hanpaesisolen (6mwe K
KOJIOHHE).
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drKcaumsa ¢ nomMolbio pes3bboBon
WNWIbKK, Wambbl M KOHTPramkm

Ecnv MoHTarHas noBepxXHOCTb HenpurogHa onsa
6ypeHI/1F| noToJIKa i cTeH, ONnopHYIo NJINTY MOHHO
3a¢VIKCI/IpoBaTb Ha MecTe C NOMOLLbIO pe3|=6050ro
CTEpPKHA, KOTOpLIV MPOXOAUT B 3aAHeEN YacTu
onopbl N KpennTcA ¢ NOMOLbO wawmbbl 1
KOHTpramku.

YcTaHoBKa gBuraTtesis
6yprIbHOM MaLWKHbI

BAKHO! Bcer na BoiTArvBamTe WTEKep
KOHTaKTa 13 ero pasbema nepen
YMCTKOWN, 06CIyHMBaHNEM LN
MOHTMpOBaHMEM.

A

+ Bcerma cHuMmamTe 6ypusibHY0 KOPOHKY nepes,
yCTaHOBKOW WUJIN CHATUEM ABUraTesIs.

« 3akpoMTe 3aMoOK Kopryca y3Jsia nogauu.

*  YcTaHoBUTE BYpUJIbHYIO MaWWHy Ha
Hanpassisowye 3awmma. Yoeomntechb, 4To
6ypuibHasa MallvHa 3alsia BHYy Tpb
HanpaBJisiloler no Bcen AsvHe (A) 0,0 3ammma.
3apnKcupymTe 3aKM C MOMOLLBIO CTOMOPHOr O
BUHTa (B).

SV

‘y
B

—

+ Tpn HeobxoOoMMOCTM yCTaHOBUTE Ha
6ypUIbHYI0 MallMHY nepexonHyto naacTuHy. He
ncnosibayeTcs ¢ 6ypusIbHBIMN MalwmHaMm
Husqvarna.
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PerynvpoBaHue yrna HakJloHa
KOJIOHHbI

BypUSIbHYIO KOJIOHHY MOMHO HaKJIOHUTb,

peKoMeHO,0BaHHLIM YroJ1 HakJloHa cocTaBsieT

0-60°.

»  OcnabbTe CTOMOPHbLIN BUHT, GUKCUPYIOLLMIA
HaKJ10H KOJI0HHbI, M yCTaHOBUTE yroJ1 Hak/IoHa
0151 6ypeHUst. 3aTsAHNTe CTOMOPHBIN BUHT.

«  [Ons rpy6om perysiMpoBKU MOKHO
vcnosib3oBaTb yriiomep. Ecsm TpebyeTcs
60J1ee BbiCOKasi TOUHOCTb PeryJIMpoBKU,
cjleQyeT Ucnosib3oBaTh Apyrue crnocobhbl
M3MepeHus.
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Mepen Tem Kak NpucTynaThb K
6ypeHuio

NPEOYTPEXROEHUE! MNepen
cBepJieHVeM NpoBepbTe, UTo6LI BCe
CTOMNOPHbIE BUHTLI BbIJTN Ha.eHHO
3aTAHYThI.

/A

MotkeT Npon3on TV cepbesHbi
HecyYacTHbIN CJlyYar, ecam
BbICBepJIeHHbI 6e TOH ocTaHeTcs
BHYTPW ApeJsiv Npy BbIBOSE
3sleKTpoOBUraTensi Apesv/ceepsia us
noJsia, CTeHbl SV NoToJIKa.

MPEOYTMNPEXOEHUE! Mpu paboTe B
noToJIOK, BCeraa ncrnoJsibaymre
BOO0CH60PHUK, COBMECTUMBIN C Ballen
6ypUIbHOM MalUMHOW, NN
McnosibaymTe rmopaBsinyiecknm
aBuratesib. CylwecTByeT PUCK, UTO
nonanaHve BoAbl B 6ypUsIbHYIO MalMHY
MOET BbI3BaTb YyTEUKY HanpsiHeHns
CeTU Ha CTOMKY U Koprnyc 6ypusibHoM
MaLUHBbI.

/A

MpocTaBka oS yBeIMYEHUS
OomnameTpa (oonosIHUTEeNIbHOEe
obopynoBaHve)

OnA 6ypeHnsA ¢ 60blWMM AMamMeTpoMm
mncnosibayeTcs BcTaBka. lNpeaycmMmoTpeHo
HeCKOJIbKO BEpCUM.

*  YcTaHOBUTe BCTaBKY Ha 6ypuJIbHYO MallMHY

« 3aTeM ycTaHOBUTE 6YpUJIbHYIO MalUMHY C
BCTaBKOM Ha CTOMKY, CM. pa3aen 'YcTaHoBKa
aBuraTessa 6ypusibHOM MalmHBI'.

PeKOMeHJJ,yeMbIPI onameTp cBepJia

MakcrmanbHbIN anamMeTp cBepJia, MM/ oMM

BypoBasi YnopHasi naHeJsib, MM/ LIOVIM

MalmHa 0 50/2 | 2x50/2|200/7,9
DM406 500/19,7|600/23,6/700/27,6|900/35,4
DM650 400/15,7(500/19,7(600/23,6/800/31,5
DM280/340 (370/14,6|470/18,5|570/22,4|670/26,4

Bo BpemsA bypeHuA

3AMEYAHUE! CneounTe 3a TeMm, UTobbl Kabesb 1/
WJIN WaHr nofayv Boabl He 6blS1 3aaThl Meway
HanpaBJ1AKLULKMM KoJieCoOM N KOJIOHHOW.

Kosieca onAa TpaHCNopTUPOBKU
(monosiIHMTeIbHoEe
obopynoBaHue)

*  YCcTaHOBWTE KPOHLWTENH TPaHCNOPTHLIX Koslec
B 0TBepcTue B ONopHOM NinTe.

+  3aKpenuTe TpaHCMopTHLIE KOJleca ¢ NOMOLLbIO
3aMMIMOB.
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CmeHa 6ypuSibHOM KOJIOHHbI

(nonosIHNTeIbHOE obopyaoBaHMe)

OcnabbTe BepXHUN BUHT U CHUMUTE yrop.

Pas6nokupymnTte KapeTky. CHUMUTE KapeTKy ¢

KOJIOHHbI.

AN

/2 n‘.« N\\W,-u"

OclabbTe CTOMOPHLIM BUHT 3ammma.

CHUMUTE BYPUSIBHYIO KOJIOHHY.

MoHTa ocylecTBIAeTCA B 06paTHOM

nopsioke.
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TEXHUYECKOE OBCJTYHMBAHUE

TexHun4YecKoe obcyHKMBaHMe
noacTaBKU

NPEOYNPEXOEHWE! Mposepka u/vnn
0b6clyHMBaHWe O,0J1HHbl BEINOJIHATLCA
npy BbIKJIIOYEHHOM OBUraTere,
WTencesib NpU 3TOM A0JIKeH 6bITb
BbIHY T 13 pasbema.

‘A

CpOK CJIyH6bl MalyHBLI MOKHO 3HaUUTESIbHO
yBeJIMUUTh, eCJI NpaBuJIbHO UCMO/Ib30BaTh ee,
BLINOJIHATH Ha4J IeHalMM YX04 1 NPOU3BOANTL
perynisipHbIV TEXHUYECKUM OCMOTP.

UncTKa 1 cmaska

BAKHO! CHuMUTE anekTpoaBuraTesb
aopesnv.

. ,U.J'IH noaonepHaHnAa ncnpaBHOCTU NOACTaBKU
HeobxoOumo, npewae Bcero, cobnonatb ee
UNCTOTY.

*+  MowTe noacTaBKy, MCNOJIb3YsI MOEUYHbIN
annapaT BbICOKOMO [aBJIeHUs, NocJie Yero
Hacyxo npoTupamTe.

« CwmasbiBanTe NnoaButKHbIE YacTM NoOCTaBKM.
HaHocuTe KOHCUCTEHTHYI0 CMasKy Ha
KOHTaKTHble NOBEPXHOCTU OJ1A
npenoTBpaLLEHNS] KOPPO3UM.

PerynupoBka HanpaBsisilowmx Kosiec

[NA ycToM4MBOro 1 poBHOM 0 NepemMelleHus

KapeTKW YeTbipe HanpaBIsoWmMX KoJieca OO IHHbI

onMpaTbCA Ha HanpaBJIAoLWYo 6e3 U3JILHEr o

nodTa.

MoBepXHOCTM HanpaBASIOWWMX KOJleC KapeTKn

[0J1HHbl KOHTaKTMpoBaTb ¢ V-06pasHbIMM

KaHaBKaMu B 6ypuJibHOM KoJ1oHHe. Ecnin meway

KOJIOHHOW U Kape TKOW NpucyTCTBYeT 0T, ero

crienyeT OoTperyampoBaThb.

+ OcnabbTe OBa BMHTa C WeCTUrpaHHOM
ronoekow. Kpome Toro, ocnabbTe nBa
CTOMNOPHbIX BUHTA, UKCUPYIOWMX OBa
9KCLLEHTPUNYECKMX HanpaBSAoLWMX KoJleca.

.

OCTOpOKHO NOBEPHUTE Basibl TaK1M 06pa3om,
UTO6LI HanpaBIsAloLWMe KoJleca onvpasnmcb Ha
HanpaBJIsoLLyio.

3auKcupymTe Basibl B 9TOM MOJIOKEHUN U
3aTAHUTE ABa CTOMOPHBLIX BUHTA.

A
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TEXHUYECKOE OBCJ1TYHUBAHUE

MpoBepbTe HacKoJIbKO NJ1aBHO KapeTka
nepemellaeTcs No KosioHHe. Mpun oTcyTCcTBUU

NJ1aBHOCTM NOBTOPUTE PETYJIMPOBKY POJINKOB.

3aTeM 3aTAHWTe ABa BUHTA C WeCTUrpaHHOM
r0JIOBKOW.

BAKHO! Jliobble BUABI peMOHTa MoryT
npon3BoOAUNTLCS TOJIBKO
aBTOpM30BaHHbLIM MacTepom. 3To
HeobxoaMmo 015 obecneyYeHUs
6esonacHOCTM onepaTopoB.

54 — Russian

ExenHeBHOE 06CyHMBaHe

1

MpoBepbTe 3aTAKKY raek 1 605ITOB U
NoATsAHUTE B cJlyYae Heo6X0AMMOCTU.

OumnctuTe NHCTPYMEHT CHapyHW.

Y6enonTech, YTO pyKOosiTKa Kape TKM BpalLaeTcsa
6e3 conpoTUBIIEHUS.

Y6enounTtechb, YTO WeCTEPHN KOPObKK nepenay
BpalLalTcs CBO60AHO 1 He U3[aloT Wyma.

MpoBepbTe KOJIOHHY Ha HaslnuMe U3Hoca m
noBpeaeHNN.

Y6enmTech, UTO KapeTKa nepemMeliaeTca
CB0O60AHO U He MMeeT JitlopTa OTHOCUTESIbHO
KOJIOHHbI.

Y6enuTech, UTO Ha CTOMKE HeT Opyrux
noBpeaeHNN.



TEXHUYECKUE XAPAKTEPUNCTUKA

TexHn4yeckume XapaKTepnCTUKn

| DS900
[abapnThbl
BeicoTa, MM/ aoMM 1300/ 51,2
WupuHa, MM/ glonm 300/11,8
[ ny6buHa, MM/ gonm 448/17,6
Macca, Kr/¢yHT 24/53
OJIMHa Xxona, MM/ oMM 950/37,4
MakcuMarbHbIN AnameTp cBepJia, MM/ oMM
C npoksiagkowm 900/35,4
Bes npoknanku 500/19,7, (DM406)
MakcvmarnbHas Harpyska, Kr/¢yHT 150/330
Yron HakJ10Ha KOJIOHHbI 0-60°

MapaHTMA EC o cooTBeTCTBMMU

(Tosnbko oA EBponbl)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, WUseuwns, Ten.: +46-36-146500, Hac TOAWMM rapaHTUpyeT, YTO CTOMKMN
Husqvarna DS900 ¢ cepuinHbiMM Homepamu 2014 roaa v fasnee (Ha nacnopTHOM TabiMuKe cepUnHbIN HoMep
yKasblBaeTcs nocJe umdp, 0603HaYaloWmx ron N3roToBJIEHNST) COOTBETCTBYIOT TpeboBaHNAM
OUPEKTWBbBI COBETA:

*« 0T 17 masa 2006 roaa, "o MawmHax 1 mexaHnamax” 2006/42/EC.
Bbinn ncnonbaoBaHbl crenyowye ctaHaapTe: SS-EN12348+A1:2009, EN 60745-1:2009

CTovka 151 6ypeHnsi B paMKax 4aHHOM NoCTaBKY COOTBETCTBYET 9K3eMMJIsSpY, NpollefweMy npoBepKy Ha
cooTBeTcTBMe Hopmam EC. CTorka A5 bypeHVA 00J1%Ha COOTBETCTBOBaTh AENCTBYIOWMM HOpMaM,
TpeboBaHMAM EC, a Takie HaLMoHaslbHbIM Tpe6oBaHMUsM.

leTebopr, 13 aBrycta 2014 rona

s

Helena Grubb
Buue-npesnaeHT, CTponTesibHaA TexHWKa Husqvarna AB
(¥YnosiIHoMoueHHbIM NpeacTaBmnTe b Husqvarna AB 1 0TBe TCTBEHHBIN 38 TEXHNYECKYIO OO0KYMeHTaLMIo.)
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